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| Pérfi gyengeseg
Gyogyithato-e a férfigyeng: seg ? !
Azepohalis uj nemet talalmany
mar ezrek szenveddinek adta vi z-
sza Oromet €s életkedvét! Fordul-
jon azonnal bizalommal :
Universum- Horvat
Vel-Beckerek SHS.
Postafiok 56 cim e
Diszkrét azonnali valasz !
Valaszporto mellékelendd !

Legszebb
frizurak, .
manikiire.

Legjobh
hajfestés,
hajapolas

Legelcstih

illatszerek ¢s
piperecikkek,

p. TODORCY,
néi és ferfi-
fodrasz
Timigoar a,str
Alba lulia

a Grand Hotel mellett

oo

On is meggy6zodhet 10la, hogy a
legjobh siitemények, fagylalt és jeges
KAvé Manmwn cukrasznal kaphatok.
Timisoara, Il., Andragi ut 12.

Sénta Istvan
uri és noi cipész
Gyérvaros, Barany utca 21.— Készit
elegans férfi és noi cipoxet. mérték
utan. Javitdsokat soron

Lioyd kavéhaz,

Timiscara
Kellemes sz6rakozo hely,

fagylalit, kitlnd jegbehltbtt italok
Esténkint eisdrangu clganyze-
nekar hangversenyez.
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A legkedvesebb meglepetést
s Gromet szerzi bardtjdnak, ba-
rdtnéjének, ha lapunkat részeé-
re elbfizeti vagy eldfizetésre
ajanlja! — Szorakoztato, iz-
gaio, élvezetes €s tanulsdgos !
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weeinN JeNG

Timisovara, IL
Bardny utca 18

Teleton 10 68.
Runa es o, O0nnelestés,  chemisi
vegylisztitd  intézel, kiildnlegesség
agytoll tisztitasban (régi toll felfris-
sitése_.
Qrigoriu Nicolae
clods x

Tirisosra Fabrica Sir Trei Crai
(Harom Ki~. u) No 11

Készitem a legelegansabb és a legolesébb
térfi es ndi cipoket a leguiabb divat sze-
rint.-E mihelyben kesz cipOk a legszebb
k.vitelben kaphatok
Oicso arak!
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Klugesherz Viktor

Karpitos

| borond és wordiszmii  lizlete, Timisoara
| Belvaros, Mercy-utea 3 Legolcsobb  be
vasarlasi forras utazasi es divalc kkekber

minn SO

Autékarosszérijaka’
a -gmodernebb kivitelben készit
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¥ [
iihaly
II. Magyarut 35 <Z.
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nap alatt eltiintet: szepldt, majfoltot

|
¥
‘\
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Alkalmiajandékokat

JegolcsGbban beszerezhet
ioan Dumoniu

Gras és €kszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu Vacarescu 25
(Remgasse)

RENAOLT

automobilok
~ képviselete :

TICHY VILMOS autoparage

Timigoara I, Domtér 8. Telefon 784

Temesvér- J6zsefvaros, Bonraz-u. 15

Divanok. otromornok, JOsz@rpdinak

l-észitésére és szakszerii javitasara ajanl-

kozik. Kész aruk nagy valasziékban
olcsd arakon.
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Puskas Peéter

Epiilet éx butorasztalos: .
Timis~ara Ill. But. - Carpl 68
(unvadi vi)
minden e <zakmaba vagd
legolcsobb

Elfocad
| munkéat a legjobb és
kivitelben

e

Néviegyek

L

tipusokban,-a legrovidebb iad alatt

lapon is:

Marossi Karoly
url szabo !
11, Csaky u. 8. Bejérat Dézsa utcabdl
Alapittatott 1877
Késziti a legelegansabb, leg-
tartésabb és legolcsdbb
oltonyoket, feldltoket
és télikabatokat.

a legujabp és legmadernehb betil: -

késziilnek. Megrendelhetok Jevelezd -
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szerkesztbség és kiadOhivatal :

ara (Temesvar) 1l. keriilet

?:;,“ﬁs:a, Sgr loan Maiorestu (Ba-
rdny-utca) 13. sz,

. Folyészamlak:
Roménfdban: Magyar Alf. Hitel- .
bank . fidkjanal Timigoara
Csehoszlovakidban :
Leszdmitolé és Kozgazdasagi
bank r. t. fiokja, Kosice (Kassa)
Magyarorszagon : Magy. Alt.
Hitelbank, Budapest

: Jugoslévlébdn
Altaldnos Hitelbank r. 1.
Subotica-Szabadka,
Kéziratokat a szerkesztOség nem
ad vissza és névtelen levelekre
nem valaszol.

Elbfizetési drak Roméméban
Egész évre — 950 lei
Fel évre - — 480 lei
Negyed évre - — 240 lei
Jugoslavidban 1/sévre 100 dinar
Csehoslovdk. 60 c. kor.

Ausztridban % 10 silling
Németorszagh. 3 marka
Olaszorszagban , ~« 40 lird >

Magyarorszagon , 80.000 m. kor.

Kiilf. eléfizetések kiilfoldi f. szam-

la:inkra fizetenddk be. Magyaror~

szagiak a Magy. Alt. Hitelbank-
hoz, Budapest

Egyes szam egész Roménidban ;
20iei,Bucuresiiben 25iel

; Jugoszlév:ébdn 8 dinar, Cseh-
szlovakidban 3 c. kor. ; Bécsben

50 gar. ; 4 lira; 4 fr. frank; 20 pf.

Fészerkeszto : Feielés szerkeszto : l ¢ Miivészeti szerkesztd :

DINNYES ARPAD BENGIT

HOH—I—-NOOR

Eredeti jelzéssel szignalt cikkeink,novelldink és minden mas kbzleményeink atvétele csakis errea lapra valé hivatkozassal van megengedve
et B hS v i b - e M e e e e e

Toth Rézsika szerelme...

— Eredeli kézirat.

Nagyvésarkor, mikor rengeteg volt a do-
log a kézséghazan, Gécs Feri a segédjegyzé
mindig a jegyzé uréknél ebédelt. Ilyenkor
barhogyan is sajnalta, az uj csukasziirke
vadaszruhéjat vette fel, abban dolgozott, iz-
zadt, seperte be a sok dupla dijat a jarla-
tokért, mert hét ilyenkor, nagyvésar napjén,
meg volt engedve, hogy a passzusokért két-
szeres taxat szedjenek. :

Toth Rozsika, a fazekas Toth Janos nagy-
lanya, irnokkisasszony volt a kozséghdzén. |

Vékony ujjai kozott kecsesen forgott a hosz- |
‘szu. tollszar. Szép so6tét szemei ekodzben

gyakran ravetédtek a segédjegyzé ur kiélt,
csontos arcara, kis keblében meg virgonc,
dobogé masina verte a szazezeréves ritmust :
szerelem.

Toth Rozsika falusi bakfis lelkében orok
tavasz virult, bens6jében aranyos asszonyos

csalafintasdggal, kincses halot, draga halot |

szovogeltek mar a gondolatax a Gacs Feri
szaméra.

Nehanapjén, nagyvasarkor, meg egy-egy
névnap alkalmaval, mikor a segédjegyz6tsl
vasarfiat kapott, repesett a szive az 6réom-
t6l. Vasarnap délelstt templomba menet, ha
baratnéi megkérdezték kitsl kapta a nyaka-
ban levs kis eziistlancon fiiggé Mariaképet,
sokatmondo, boldog mosoly jelent meg ar-

-¢an s, huncutkodé kézénnyel mondta : Géqs

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyy

Irta: ,,Biancé“

vette a névnapomra. Am hamvas rézsaszin
arcocskéja gyakran véltoztatta szinét, hol
biborhullam éntétte el, hol meg uri sépadt-
ség rajzolédott rd mintegy jelezvén a figyel-
mes szemlélének, hogy Té6th Rézsikdnak a
segédjegyz6 inkéabb ,Feri mint Gécs.

‘ Korsés Téth Jénos fazekasmester félts
' gonddal nevelte egyetlen lednyat. Viragos
- kis szekrénykében, minden piac utén, kisi-
' mitott szdzasbankéval gyarapodott a Rézsika
hozoménya. S te j6 Isten, Korsés Toth uram
dehogy is éalmodta, hogy az 6 kis virdgszala
iesténkint a Gacs Feri nevével szenderiil
| alomra. '

%k 3 -
. Amint mondam nagyvéasar volt és Rézsika
' kis keze faradhatatlanul vezette a jarlat-
f konyvet, mialatt a Gécs Feri szivarskatulya-
| jdban halomra gyiilt a pénz.
!' Egy-egy pocakos kupec vastag révidszi-
varjébol bodros fustoket eregetve, nagy fi-
tokban az iratokkal egyiitt néha egy-egy szé-
zast is odanyomott a Feri kezébe, hadd ké-
szuljon hamardbb az a nyiligds passzus.

Gécs Feri arcan ilyenkor kemény hwata-
los vonéas jelent meg :

— Csak sorjaban uraim, ki ahogy jott,
,annak rendje és médja szerint |

Ekézben persze gyorsan . keszultek a pro-
tekcnos jérlatok, melyeket aztdn a kozsegl

tar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca



plajds nagy biiszkén, hivatalos fensébbség-.

gel nyujtolt 4t gazdajanak, nagy hangon ki-
kigltva a folyoséra: G L

__ Koésa Kéroly mészéarosmester ! Ehun «
passzusa, nincs rairva kitil vette a marhat,
amig ezt be nem szerzi, nem lesz atirva,
értette 7 b o :

Kosa Karoly morogva gyiri zsebre az
irast. Kinn aztan felvidul az arca. At van
irva a jarlat, humbug volt az egész, csak
hogy a tébbi vérakozonak port hintsen . a
szemébe. A szdézasbanké megteite szolga-
latét.

= R iy

Kint delet harangoztak és az ajtoban meg-
jelent a jegyzd ur hatalmas, szalas alakja.

— Gacs ur, tessék menjen &at hozzank
ebédelni, a feleségem teritett Onnek is. ad-
dig majd én leszek itt.

Gécs Feri atment a jegyzéiakésba, ahol
a kovér jegyz6né teritett asztallal vérta.

A Sajéné, zsiros piritosain meg birkapap-
rikasan lesovanyodott segédjegyzd félszegen
foglalt helyet az asztalnél. Kértydhoz, pa-
linkahoz szokott esetlen csontos testét,
es6 melegséggel toltotte el a sok  finom
falat. . e
A jegyzéné kipirulva, csillogé  szemekkel
nézte a fiatalembert. Virtuskodé asszonyhiu-
saggal késziilt mar rég arra. hogy urét meg-
csalja s most a kapéra jott egyedillét a
segédjegyzvel, elemi ersvel korbécsolta a
buja vérét. ; it ha

Nagy, fehér mellei Atvilagitottak a vékony
selyem bluzon s a nyitott széjan forré le-
hellet stivoltott Gacs felé. Vad, fékevesztett
érzékiség terjengett a kis ebédloben. Az asz-
szony egyszerre odament a fiu mellé. Ha-
talmas forr6 combjai surolték annak  testét.

— Egyen Géacs ur, ne zsenirozza magét...

Géacs feltekinfett. Petyhiidt, elhanyagolt
himosztone felfigyelt a mellette &ll6  forro
asszonyisagra. Kezei ernyedten engedték el

az evieszkozoket és res_zketve karoltak &t

az asszony combjait . ..
A né’ pihegé, lazas kéjjel olébe helyez-
‘kedett, bluza kibomlott, nagy fehér eml6i

jol-

a férfi tenyerébe buggyantak. A férfi parazsls
széjat rétapaszlotta a liheg6  asszony nya-

kara... ‘
e *

Gécs Feri lomha falusi idegein mamonité
bizsergéssel futott végig minduntalan a k.

| jes tudat hogy a jegyzonét birta.

Aznap este bal volt a nagyvendégliben.
Gécs boldogan, primitiv megelégedéssel mu:
latott. Fjfélutén kartyazni kezdtek. Gacs be-
lemelegedett. Minden pénzét elvesztetie,

A nyerés lehetssége, r6t kacsingato szem-
mel csak belevillamlott a lelkébe. Tovabh
jatszoll. Es ismét vesztelt.
 Oriilt zagyva rémek kergették a sikos, lej~

zéhez.

I

Szorongé félés koltozott atiol kezdve a

dacéara is hivatalaban rendszereté  pontas-

saghoz szokott lényét lefogta a nagy, a ha-

lalosan kegyellen gondolat : sikkaszté.
Nagy, csontos arca fakészint oltott, kék

vébe nyilalt a hir: Hétfén jon a f6biré ro-
vancsolni. :

Korsos Toth Rozsika szerelmes tekintete,
riadtan kutatott a fiu arcaban. Egy délelstt
egyediil voltak az irodédban. Ude arcocské-
jat hamvas pir- éntotte el mikor nagy so-
hajtva megemberelte magat : :
- — QGécs ur kérem... mondja meg, mi
baja van?...

Rézsika beléremegett. Kifinomult gyermeki
osztonnel megérezte a bajt. Halkan kérdezte:

— Géacs ur kérem, ... hianyzik ‘a kasz-
szabol ? ,

A fiu morozusan intett. A lany félve foly-
tatta: :

— Mennyi ? Elhiilt a kis szive mikor &
valaszt hallotta : ;

— Sok. Majdnem két ezres.

118

tén. Gacs Feri hozzényuit a kozség pén-

segédjegyzé bohém szivébe. Kicsapongésai -

szemei beleremegtek a semmibe mikor szi-

Gacs foltekintett. Elfasult borongés gon-
dolatokkal terhes semmitmondé pillantas volt.

Roézsika délben alig evett valgmit. Buksi fejében

0]
em
val
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izslo toprengS gondolatok viaskodtak egymaéssal. Egy{fel- A csilingels lénykacagas forrén rasitott Gécs szj-
yar emeld, kedves egoizmushgl sziiletelt eszme uralta’ | vének vastag jégpancéljara, Olvadt, olvadt a pancél
‘| valamennyit : Ferit megmenteni | és ahol egy kis rast kapott, olt aztan pajzan gyor-
: Keze a kis viragos szekrény  ajtajahoz nyult. S | sasaggal fort el6 a rég eltemetett fiatalos héy.
1orito Korsés Téth Rézsika hozoménya mindjért kevesebb ! Gécs a lany elé allt, szemei melegen simogattak
ké Jeit két ezressel. | annak kivénatos, formas alakijat. Magéhoz huzta,
. V. | Rozsi elbodult, pihegs ki keble odafesziilt az
b Mikor a segédjegyzs a pirulg lanytsl atvette & ;’ iromba emberhez. Gacs megrészegedett. Pélinkags-
DL, pénzt, szeme felcsillant, mohé 6rém szorifotta 6ssze | z5s széjaval belécsékolt g lany  érintetlen, fiszta
L mu. a’torkét s az érdes attorhetetlen pancél alatt, amely | ajkaiba. v ; AN
s be- szivél borilotta, egy pillanatig mintha angyalok mu- Rézsika 6sszeborzadt a biizés csektsl, Osztén-
. sikéltak” volna. fa f szeri szabadulni akaras véltotia fel az imént még
ZeMm- Aztén r4 sem nézve a léanyra butéan mosolyogva | oly édes érzést . . . e
\ bl i Bondia - , : | Karmolva, lihegve kiszakitotta magat a farf; kar-
= — Nahét igazan készénsm Roézsika, majd hozzs- jaibol és csokos-szerelmes almaiban a Gacs Feri
g
& lefte hamisan hunyorgatva : . | alakjaval megformalt szent sévérgas érokre eltiint a
s lej -~ — Azlén tudja, a jérlatokbsl majd visszatériil | szivebs].
pén~ }amatosté]m : : Hazament és goresos zokogassal megsiratta a két
Rézsika boldogan nevetett. ezrest. v
——\-\ - '
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- szl Uj hézasparrol almodni kifurjak a werlheimkasszadaf as
5 ro- Falra borsét hanyni — = elrontod a'gyomrod .J.
Babot vacsorazni — b szeles id6jaras lesy H
‘ Oroszlént 16ni -— — a kabaréba y; tdncosnék jonnek s
ntete, Divényré! leesni i i kovér lesz a feleséged : gi
slelétt , Keeskérsl almodni = a szomszédod rosszat .kivén
ks - Tizrsl almodni = == az agyban fogsz viz-szintesen aludni
o § Nddassy Erné Zabszemré] almodni — "~ nhagyon megijesztenek -
y 80- Mély verembe esni — =% szerelmi csalédas : :
g P & ki dp ) dedl Al s nagyon be fogsz rugni i
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s volt. ,  Disa | ‘ % i
; : Godr kéjes lassusdggal levonia a Karjai leesusztak a hideg mar-
rmeki Kalla véliakrol a fityolt s tépdesni kezdte vdnyra, A
¢ A /i S a derékrol. Foszlanyokba szakadi je Gorcsvsen odaszoritotta. Kerek
lezte Eredeti kézirat : réla. ; mellének folyadéka kicseppent s vé-
kasz- igha hucta a fé;yul brnuszt s CsOkjai végigfutottak az egész gig folyt csupasz testén. Ajka a fin
- e végignyujr6zont a fiirdd ka- szép, csupasz testen. S ajkdt harapta pakg & s
foly- fiin. Kalla von‘agloﬂ.. Ideges ldbai s o ¥
e ~ . Wigs Voit s & térde fedetien. | kerek combjai a fiu vallara fongd- ’J e jol.;ban! =~ kérte s a gydnyor
Ll és fohér. Godr a selyem | tak. Gorcsosen,. kéjesen élvezte a kéjes kéjétol hétrabukott. B
or - & Wisan rohan e, | fiu kinos, tépd csOkjait. ____CARLOS
| Kl 1 . [ A fiu csdkolta s lassan_ felkuszott — ,
[ eeyen velem awit akar. | az allatiasan remegd, kéjbe . bornlt L Ea Csoppi_ke.
- fordn » Bitiboira csékolt. | testen. Az ajkdra tapadt. - Két kitons novellat irt a2 Fehér
sézony feisivitort. Trillaz6 buja -Kélla felsikoltoft. i D.o,‘xnln;kant.:s kﬁnyvébgn. A
e M : A né kéjesen simult a fiy forrg | miniatiir alaku kis  konyv 4ra 100
g z's afiu ajkahoz nyomta. , P ¥ k7, :
fejében fie. melleit T ‘testéhez. : le, Decembe,r;ﬁle]én_ lelenik meg!
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Tizperc volt.

A kis gimnaznslék éktelen zsivaj- | ta t8Y karcsu, szOke aprod. Comb masba csokoitak. §0a° ‘

jal, kiabalassal futkaroztak be a nagy jai pompasan duzzadiak a szoros, g Leszallt az (f,]szaka: Millié és mil-
napfényes udvart. A nagyok az ar- | szitd kis férfinadragban, \érde vaki- | 1i0 gyéméntszintl csillag - ragyogott
ryékban 4lldogéltak. tott a fehér selyemharm\yaban, 1a- | az egen, bagyadt v;szténx{ik remeg.

Veégh Imre unottan hallgatta he- | bacshai formasak voltak, kiilbnosen | ve lebegett @ tovasiklé vizel, sz
tedikes kollegdinak korholasat. finom, karcsu bokaja. szeblelkezve @ }amp\onok szines,

_ Nem tudom, mi 3 célod Imre. lmre 1ogtdn utdnafurakodott 2 tarka, buja fényével.

— Gyonyobriiséget szerez neked, tomegbet, a6 nélkill karolt belé €s A szereimes barkék ha'kan, lé:
ha Fejér kisasszony! Vérig bosz- | vitte magaval. Tréfalkoztak, nevels yan suhantak el a muzsikaio ha-
szantod ? : géliek, ozsonna utan beiitek egy f€l- bok feiett.
© — Azt hiszed, imponalsz nekiaz- | reesd Kis lugasba : minden ere lmre letépte magarél az alarcot,

m tudod sohse 2 jeckét’ | mény néliiil.

akhamar magara von

Eredeti kéziral. s

| kedett hétra, Imre f6\6be hejolt, egy-

la;asan sugta:

zal, ha ne !
4s azonfeldl még kotekedsz i8 Ver Mert az ismeretlen nagyon tartoz- — Ki vagy. oh mond meg, hogy
le, sértegeted is kodo volt, Célzasait tréfaval tote | ki vagy Bl
végh lmre hallgatott. | el, kisebb kozeledéseil kézreiitéssel, Egy vad ran'as, !e,hum a fehér 3
Fejér Kkisasszony a malemati- amikor pedig at akarta Olelni, €gy selyemalarc is, egymasba rapadt it
kat tanitotta a jélévkor megbeteges joliranyzott erélyes nyaklevest ka- | tas, parz tekinteltik €s csak sze-
deit Kovécs tandr ur helyett. Magas, pott. ) meikben rebbent fol az egymasi
szOke, SZ€P, de szigoru n6 volt, Mindez azonban nem csOkkentet- " ismerés dobbenete — €8Y pillanat-
csinos, bar nem is. olyan nagyon te kalandvagyat, s6t, most latott | ra, azutdn egymasbd esokoltak ujna
fiatal : huszonhatéves volt. A fiuk csdk igazan hozzd, hogy meghodit | meg ujra.
valami kilonos, lovagias vonzalom~ | sa rhlartos partnernojét. : it
mal . tisztelték sg szeretiek, kivéve Kedélyesen megvacsoraztak, uta- £ : S ,:
Tmrét, aki kezdte 2 feleselgetésen €s | na meg lmre kibérelt egy feldiszi- A gimnazium nagy kapujan han-
végezte a legfelhéboritébb imperti- l\\en lampionos fedetthatsOrészil gon- | gos gzéval tolongtak ki a didkok
nencién,amint‘ azt ma is tette. dolat imitalo barkat. kicsinyek, nagyok vegyesen. Messtis
— Rossz vége lesz ennek [mre. Méar este volt, gyonyoril nyéri | re lobogott a fehér bizonyitvény

1 este. A folyon megin
kafényi, lampi
bagyadt fénycsi

_ Eppen most, vizsga elott.
Végh Imrének pedig . mar éppen
‘elég volt a sok erkolcsprédikacio-

dult a sok tar-
6nos csonak. Kiilonos,
kokkal szOrtak tele a

egyesek kezében, boldog volt &
arcuk. Aki meg a zsebébe gyt
és nagyon sietett, .annak szomor

“'pol. Dacosan kapta fel a fejét. nagy viz tovacsobogd hu!lamait. volt a tekintete.
" — Eh, hagyjatok nekem bgkét | paron muzsikalt a zene. A leveghd A hetedikesek egy csoportba W
Ki nem allhatom azt a n6t és nem, zsongolt az abrandos, szerelmes me- rodtek és izgatottan targyaltak ¢
tud nekem imponalni, akarhogy 16diaktol. nagy szenzaciot. Y
akar 15. ; Egymas mellett iltek a kis flig- - Te latiad ? :
En bizony nem fogok behédolni | gonyos fiilkében €s -megmémorosod- — Na hallod! '
. peki, mint ti, ha mindjart megbu- tak a hallgatastol, egymas hizelgé- — Lehetetien !

sé10l és a csodaszép estétol
Imre lassan €s

géden atkarolta a

kom is.

Dihosen dobbantott egvet a la
paval és otthagyta a fiukat.
7\ Azok fejcsdvalva néztek utana €s
hodold tisztelettel _koszontek Fejér
kisasszonynak, aki éppen most 1é
pett ki a tanaribol és indult a kapu

Jat,
Azutin beszélt hozzd izgatd,

felé. fiilébe és keze nesztelenitl siklott je | moltdk a kérdésekkel Végh i
/ o a véllrél a gyongen domborodd, pi- aki éppen most jott ki 2 kapul

' hegd Kis halmok felé, étfogta bket | kozéjlik elegyedett. Egy darabig "
Vizsga elbtt egy héttel volt a va- halkan, lagyan, de egyre erdsb atia is Oket de azutan i ﬁ(gieo

szoritassal.
A n0 hatracsu
Imre mamoros
egyre lejjebb. Kigo
kis barsenynadrago
kdhnyt batiszton és remegd

t nagy kerti {innepé-
Iye, karnevali alarcos felvonuldssal
és Velence-éjjel a nagy folyon.
Végh Imre persze ott volt. Csak
tanuljanak szorgalmasan a tobbiek,
& bizony nem fogja zavartatni ma-

rosi sportegyle

kezekkel

gt Fekete 4larcban, ugyanolyan simogatott belé a bizonytalan,
dpminbban jart-kelt a tbmegben, egy t6, selymes forrésdgba
kis kalandot keresve, amivel szine- Nem birtdk tovabbaz izga

sebbé tehetné estéjét. ko

“Szemlét tartott tenat a ndk folott |

végtelentil ‘gy'on-
n6t. Az nem el-
fenkezett, Ot is megejtetie a hangu-

bitd' szerelmes szavakat sugdosott a

klott és lihegett.

mbolta a feszlild
t, attort a zi

siklott — Mit torddom én vele ? M
tam mar, nekem az'a nd new

zeg®, | pondl. .. most meg mar - egyil

kézzel | nem impondl — tette hozzh &

16 jhté-

A
A nbengedelmesen, kéjesen eresz-

— Na de ilyent. ..
— Vajjon miért?
Es szajrol 'szdjra jart a fib
Végh lmre stment matematikity
Meghbkkentek az .arcok €s . 0808
kozva bamultak egymasra.
AzAtan ‘meg valosaggal meg?«‘"

==
==

csa-

Tarelmetiendl vagta végét a
hatatlan szoozdnnek.

lak- | egyet a valldn és otthagyta 2
Azok fejcsévalva néztek utdd
és tObbé nem koszontek Fe
asszonynak © i

mint eddig.



oit, egy-

y és mil-
agyogott
k remeg-
an, 0§z
' szines,

i'kan, 1&:
kai6 ha-

alarcot,

neg, hogy

- a fehét )
rapadt it
csak sze-
egymasi

pillanat-
koltak ujra

pujan han
'.‘i) J didkok,
en. Messi
yizonyitvany
og volt &
ébe gyl
ik - szomor
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1

Benga tizenhétéves néger kamasz
volt a joten tdrzsnél, a forrd pusz-
tak hazdjaban .

Egy id6 oOta killdndsen viselke-
dett. Valami valtozas allott be, ami-
r6l még maga sem tudott hatdrozot=
tan kifejzzést adni.

A tOrzsbeliek sokszor meglepték
amint kitdgult s elbdmult szemmel
nézte a ldnyok testét, mikor azok a
fara kusznak.

Egyszer meg mikor Dilah a
szép érett asszonyndstény satordn
nézett be, szeme széttiizesedett,

2

Sokszor a munkaban mikor egytitt
dolgoztak a patakok mellett, oda-
ment a teltcsip6jii, izgato testil asz-
szonyokhoz, kiknek idomai a lenge
burnuszon &tégiek, s ugy intézte a
dolgot, hogy egy percre odaérhetett
a forr6 hushoz.

Egy reggel meg fiirdés kbzben lep-
te meg az asszonyokat. Egy darabig
nézte, aztdn odarohant kozéjiik és
Déhétra vetette magéat. Vadul meg-
szorongatta, A nd testét s a melleit
atharapta.

Sikoly és zsivaj tdmadt és Ben-
gat elzartdk. Az asszonyok meg
nézdegelték Dérhaszép, izgaté barna
testét s a mellét, melyen nyomott
hagyott a fiu foga. Es csodélatos,
az asszony nem haragudott. Végig-
simitotta feszilld, nyuldnk testét s
hosszan a fiu utdn nézeft, kit vittek
bezérni. 5

Benga sapadt lett.

A tdrzsbeliek nem tudtdk mi leli.
Valami rossz Orddg. Tandcskozdsra
gyiiltek tehdt bssze, hogy tegyenek
valamit az érdekében.

— En kiiizdm belble az 6rdogdt,
adjatok 6t nekem, villant fel déva-
jul a Dirha sdtét szeme.

‘A torzsbeliek elhatdroztdk, hogy
ugy csindlnak és cselekednek, amint
Dirha mondja nekik.

4

Ejszaka volt.

Két férti lépeft ki a sotétbol s

Iskola A

Néger rege

— Eredeti kézirat —

Bengdt — az asszony satra elé vit-

ték — majd amint azt Ditha meg-

mondta nekik — gyorsan cifutottak, i\

hogy Dirha anndl sikeresebben mi
kbdhessék az 0rddg elfizésénél.

5.
Egy hang hallatszott :

— Lépj be.
A fiu belépett.

Ej volt. A satorban fény, s oml6, 1

tarka, puha borokion oft fekiidt egy
buinusz szerli Oltdnyben a {Orzs
legszebb asszonynOsténye, a lenge
burnusz térdéig ért.

— Térdepelj le — parancsolta
azutdn. A fiu letérdepeit. Dirha sze-
mében égb tiiz csillaga tit6dott ki,
Reszketve levonta a fiut.

Ideges mozdulattal felhuzta a ru-
hat. Aztan tecte rugalmasan kidobd-
dott a fiu felé mint egy kéjes, lom=-
ha, sima péarductest.

6.

Csoda lett |

Az6ta az este 6ta, mikor Benga
az asszony satrdban volt, az 0Ordog
csndédlatos mddon kiment belble.

Nem viselkedett oly zavartan,
titkosan, hanem annél t8bbet volt
Dirhdnal 6rdogbt tizni.

;¢

az Yrddgot
CARLOS

AEAEREORSENNNEUROD

LegeiegAnsabb és leg.
tartésabb

nGiusférficipk

SChwaSta cipészmiihelyében.

TIMISOARA I1. Dézsa utca 6.
Gyors munka! Pontos kiszolgalas

Joszt Joznef

Dirha, tzte ..

uri és ndi cipész. Timisoara 11. keriifet |

Széna-tér 8 Férfi és n6i cipdk mérték utan
pontosan késziilnek. Javitdsokat soron ki-

viil elintéz.

e ——
Butorfényzd, szobafestd s mdzolg!

Elvailal minden ¢ szakmaba vdgé munké4-
kat a legszolidabb arak mellett.

Specidlista batorfényozéshen.

— Vidéki rendelések elonydsen. —

Gabor Janos

TlMlSOARA, IV. Bem utca 13 sz,
Lakas : Str. Gen. Foch (Frébl u.) 13. sz.

ERIKA nem ir6gép.
ERIK A A fchér domini-
kanus“ miniatir Kdvidr- g
regény fdszerepibje.
»A fehér domintkanus“ decem-.
berben jelenik meg, dra 100 L.

I3 ha ,Dolly“ krém, pu-
On SZCP 'eSZ dert és syzepldvlpu!t
hasznal, mely mindennemii szepl6t, méajfol-
tot, mitesszert stb. legroévidebb idén belii)
eltavolit. — Kaphaté :

Roth Jend oybégyszertéré-

ban Timisoaraz, Mehala
(villamosmegall6.)

RERVEBFE ORI R RER S S
MEGNYILT MEGNYILT!

Varérindi és férfi fodraszszalonja
Specialis bubi hajvagas.
Ondolél4s, manicure fej-
mesds a legkényesebb
igényeknek megfelelGen !

TEMESVAR- JOZSEFVAROS
Bul Bertheloth [Kossuth L. u] 6,
Kobelt cukrdszdaval szemben

" Hygienikus es pontos Kiszolgalas !



8

= el i,

gyilkos cso6

kja

— Irta Cstppike. —

, mvzﬁelhivjuk“ oiva;;g;‘nk figyelmét CSOPPIKE'NEK.’ erre a

rendkiviil érdekes novelldjdra, mely messze feliilemelkedik

eddigi irdsain. Az iréné

az élet redlizmusdnak kitiind isme-

" réje. Hogy mindent tudjon, ldsson és érezzen, maga is ve-.

. gigjdrta az Elet Golgothdjdt,
ltta a pompdt, az életet, a nyomorusa
gdsz sotét éjeken figyeli
tgnulmdnyozta a szerzo az

belepillantott a mélységekbe,
igot s mint a csilla-

‘a bolygék jdrdsdt, ugy figyelte,

EMBERT, az ASSZONYT, az

ELETET. Csakily nehéz iskola drdn lehet valaki képes arra,

- hogy IGY irjon, hogy' ilyen megfigyelései lehessenek.
be ért.' Biztos helyrél nézi

pike ma mdr rév

tolé életet és tanulmdnyait, irdsait
olvaséinknak a szerz6rél mégis legyen némi

ja el, hogy

fogalma,-e helyen jegyezziik meg,
lapunk kardcsonyi szdma

Az élet csunyasdgaitol sem sza
bad megijedni. Ha tetszik a napsi-
tés, tavaszi virdgillat, a sziiz ajk
csOkja, nézziink batran a szemébe

vésznek, viharnak, romidsnak, ha-

lalnak.

Maig sem tudom, miért iiltetnek:
a uyilvanos hazak kapujéba . kiven-
hedt, agg nOket. Ahova élni, szeret
kezni, mamorba meriilni jar az ifju-
sag, nem val6 ez a ,memento
mori.” '

A kiilvdros leglatogatottabb biin-
tanyajara keriiltem, ahova fiatal dia-
kok jarnak fertozd betegségeket be-
szerezni, mesteriegények értéktelen

csokt6l megrészegedni, oreg kéjencek

rverz hajlamaikat kielégiteni.. - ;

A borton legdiszesebb helyiségei\

a szalon.. :

Tagas helyiség, olcsén ¢€s cifrdn
berendezve. A falak mentén .barso-

i

nyos iilések, szerte elhelyezve Ki-
csi_marvanyasztalkdk. A falakon ko-

pott, fiistbarnitotta szemérmetlen ké- -

pek, kéjt habzsold, mdmort6l hevii-

16, élvezetben kifiradt meztelen 1a-
nyok és férfiak dbrazolata. =
Amott a sarokban félszemii, agg
zenész .veri ki a kopott zongora
berekedt hangjait. .. =
A terem kdzepén emelkedett tro-

non {il Klinekné és szigoru szemek-

kel rendelkezik.

Vendégnek itt unatkozni, vagy Ki-

elégiiletlen vaggyal eltdvozni nem
szabad, '

Szombat estéjén hangos az élet.”

Rajokban jdn a k#nnyelmtl, dorbé-
zol6 ifjusdg. Kinek-kinek megvan a
maga parja, ismerdse. Nekem is,
masnak is.

Ebben az éjjel

viddm, nappal

lastromszertien szomoru vildgban |

Csop-
tovdbb a zaka-
lapunk hasdbjain mond-

hogy Cséppike fényképét
kézolni fogja.

alkalmazkodnom Kkellett. Mikor ide
bekeriiltem, levettek rélam minden
ruh4t és ujat adtak. g

Fekete selyeminget, Kirivo 10zsa-
szinii harisnyd', magas sarku fél-
cipOt S5

Hivatdsos [ésiilon6 iziéstelenitette
el a frizuramat és Klinekné melle-
men csOkolt és az a cs6k tényleg

mellemnek szoit, formas volt, fehér

és izgato.

Az id6 sebet, szomorusagot, gyot-
relmet hamar gyogyit.

Atdorbézolt éjjelek utdn gyakran
felsajgott a fdjdalom Rabsdgba ke-
riiltems és nem ldttam a menekiilés
utjat.

Szédalés fogott, ha gondolatban
a magassagokba merészellem Va-
lamikor a szeretkezés papndije vagy-
tam lenni, most megutaltam magam.
Az én Dbérsonyos, szent testem
durvakezii munkdaslegények martalé-
ka leit. Beteg ajkak csOkja feribzte
meg az én- buja egészségemet. Roncs
lettem, beteg lettem, atkok tanyéja
lett a vérem.

Klinekné. gonosz asszony  volt
Ehezteteit és szeretkezésre korba-
csoit s :

Jol.is esett mar azutdn minél
mélyebbre sillyedni — - mulatni, fe-
lejteni. R !

Milyen nyomorusagos kigunyolds.
Mici Hercegnd lett belblem, aki va-
l6sdgos hercegndk puha nyoszolyé-
jarél almodtam. ,

Oda se neki — rajta fiuk, igyunk
és részegedjlink meg egymds testé.
nek az illatatol! Hajrd fiuk, kinek
kell a Mici hercegnd csékja? Ugy
Olelek ma, mint a biln, hajra, hadd
duzzadjon a Klinekné erszénye.

A nagy zsivajba élesen vegyiilt
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bele a kassza csengetyiije. A ‘tuls®

sarokban uj vendégek helyezkedtek

| el, uri kinézésiiek, pénzt rejtegetdk.

Klinekné engem dirigdit feléjiik.

‘Tanclépésben, . mosolyogva indultam

az urak feié

— Ezt nézd meg, Pal, — hallat-
szott ki a csoportboi egy tréfas
hang.

‘Pal! — ‘ez a 526 meghOkkentetl.
P4 — ismételhettem magamba és
szemilgyre veltem a tarsasdgot.

— Jerus — elakadt-a szavam és
megtantorodtam, a zene elhaligatott
és a kacagd ajkak megdermedtek,
mindenki korém gytlt. Klinekné: sa-
pitozva, diihté] vorosen rohant fe-
ém

— Micsoda spectaculum ez, nem
vagy a szinhazban, elbre.

P4l mellettem termett és testével
védett a harpia haragja ellen. Meg-
fogia a kezemet, €s igy szolt:

— Oltdzzék fel, velem fog jonni.
Szerencsétlen !

Nem tudtam magan visszatartani,
a belsd zokogds majd megfojtott.
Banwit a szédiiletes csend,
gzégyenérzet, a szerencsétienségem
nagysaga. ;

— Az ur ugye megbolondult? —
fordult Pal felé Klinekné.

A fiatalember reszketett az izga-
tottsagiol. ;

— Ez a lany velem fog jonni —
szoit fenyegetd hangon.

Vard:siitésre felszabaduliak aszen-
vedélyek.

Klinekné, mint a vadaliat rohant
Palra és a ruh4jat kezdte tépni r6-
la. Pal lefogta a kezét, de ekkorra
a zavar. mar altalanos lett. :

A tulsd oldalrdl egy marcona ki-
nézésit fiatalember tOrte magat ke-
resztlil a tdmegen. : : .

Partokra szakadt a kozdnség é€s
pillanatok alatt hadalldsokra bom-
lott.

A megrémiilt lanyok reszketve var-
tadk a torténenddOket. i

Kiinekné valami titkos sz6t. kial-
tott, mire P4l hatulrél erds fitést ka-
pott a fejére. Ez volt a jel. Hirte-

' len botok emelkedtek a levegObe,

iitések nehéz koppanasa hangzott,
tikrok repiiltek darabokra szét és
figyetlen kezek a ldmpdkat is letitot-
ték.

Teljes sotétség lett. A sotétben
tovabb folyt a harc. Lérma és jaj-
kialtds verte fel az éjszakat. -~

Még egy rémiiletes kialltds hang-
zott és Klinekné holtan rogyott a
foldre. e

A belépb rend6r mar a halal be-

mart a’

§ it
kes,
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alltdt konstatalhatta csak ... Irt6za-
tos pillanalaim voltak. P4l haldlsa-
padtan dllott mellettem, elGtte a fol-
don véres kés hevert.

— Qyilkos — adték 4t egymasnak
a szot a jelenlevok.

A rend6r hatalmaban elbizakodva

rendelkezett. Klinekné eltorzult arcat ;
kenddGvel boritotidk le, jajveszékeld T
hangon sirattdk a j6sagar, az emlé. i

kér,

ajt()t;

ka kereveire tantorodott.

Redborultam és csékommal zartam | V

le vadaskodd ajkat, Ereztem e pil-

lanatban nem vagyok ember, maga- |
sabb rendii, vagy sokkal alacsonyabb !

vagyok.
‘Eszeveszeiten cs6kollam. Kéjes-

tiizzel forrt bennem a szenvedély, |

elakertam égni a lazasségban. Nem
az eszemmel cselekedtem, a biinds
vér iizott, hajtott kényszeritert.

.. Zihdld keblemre -vontam a fejét
€3 csOkra buzditottam.

Ernyedt karjdban percrbl-percre |
ébredt az élet, a szeme csillogdsdba |
Ordogok fancat lastam meg, haldn- ,

tékdn ldzasan ugralt az ér. Magé-
hoz szoritott és lankadatlan erdvel

szivta az ajkam mérgét, Az elveszej- |

10. haldlos betegséget,

Belecsékoltam .a  pusztité ko,
beléplantaitam. vérem fert6z6 csira
iat. A kiapadhatatlan gyonyoriiség
percei voltak ezek. A halalijedelem,
a kétségbeesés oOntudatlan gyo-
nyore. ‘

— Akt hozzdm nyul, a haldl fia,
horogte kéjes lihegh szavakkal.

A belépd rend6r durva keze sza
kitott le a keblérsl,

Bdmész népek sorfala kozt haladt |

a bortbnbe, az akasziofa elé.

tam : . s ,
«— Ave Méria, konytrogj éret-
liink. ¢ ;

S
100 ieibe kerdf
A FEHER' DOMINIKANUS

a miniatiir kis ei',olikus regény, ahol

L ERIKA

Engem és Palt a szobdmba veze- g
fett a renddr és rdnk csukta az |

— Elvesztem — rebegte reszketé 8 4
hangon és hatalmas testével az 6cs-

X,Leb\o,rultam a padléra és imadkoz- |

it £ A 4 + ¢
e ey~ . v Tt
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Sziiret utan lesz az

eskiivo
Szab6 Méri, akiért az egész falu
Vereked, |
Létrehozolt egy szép kovér, egészséges
Gyereket.
Pontosabban, mint a posta szallitotta
A Maris. ,
sz6l a gyermek nagypapédja : taldn kissé
amar is. ;
Nohét ippeg koran gyiitt, de ne busuljon
6 sziilém,
Jo az isten, sziiret utan meglesz majd az
Eskiivém. I ;

Pinkésd téjén levelet irt Périsba a
Madmazell.
Ma chére Maman, szép az élet és a helyem
J6 kis hely.
Tegnap éjjel begyott hozzam vizitbe a
Szobaur. :
Oly tiizesen udvarolt mint nélunk a
" Trubadur. ’

t perc alatt eljegyzet!. Aztén sem pi-
Henliink. Sét. -
S vélegényem sziiret utén fiizi ki az

Eskiivét.
' 11

Krausz Manci méar akkor rossz volt, amikor

Megsziiletett. :

Minden évben sz6lléhegyen (inneplé a

Sziiretet. :

Hegyen-vélgyén lakodalom, mondta Manci
s legott.

Minden joképu legénytsl bevette a

Maszlagot.

'S kérdé Mancika papéaja : No, hat melyik

Lesz'a v6?

S szolt a Manci: Sziiret utan kinek kell az

Eskiivé 7. {476 ,

Mitzger doktor, jobardtom, elhoztam.a

Peremet.

Sulyos a baj, tudés doktor, de te ne mondd

Nem lehet... ' :

Nem kérdem, hogy mikor lesz nyar, azt se

Meddig élek - én. :

Csak azt mondd meg, mikor leszek partiképes

Vélegény ? it

Nohat mondja Mitzger doktor, majd eldonti

¢ 3
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Azt hiszem, hogy sziiret uldn megléhet az
- Eskiivé.
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A TARSSZERZOK

" Irta: BUTTYAN VILUS — Eredeti ‘kézirat.

‘Hallo! H-a-l-1-6 k-6-z-p-o-n-t-!
Kérem a 69—96-ot! Megvan?. ..
Koszonom !

Hallo! Hallo!..,
Hedda?
Nem ... nem €én vagyok !

— Van valami kiilonos dolgod?

— Semmi egyéb, mint. hogy a
L Kaviar” legfrissebb ~szamat él-
vezem. ‘

— Egyediil?
— Sajnos, egyediil, ma nem jott
el 0. '

— Mi lesz a regényiinkkel, amit
a Kaviarnak szantunk

—— Befejezzik! J6ji el hozzam
és hozd magaddal a kéziratot.
Amit eddig irtunk mind néalad van.
" _— Rohanok! Tiz perc mulva
nalad leszek.
Varlak |

Te vagy az,

Megérkezik Frucuval, a kis pin-
csikutyaval és a kéziratokkal a
héna alatt.

— Szervusz!| Elhoztam Frucut
is, hogy ne unatkozzon otthon
egyediil.

Jol tetted, hogy elhoztad a
kutyust is. Pakkolj le ¢s foglalj
helyet.

—~ Készonom ... Hol fogunk az
irdshoz ? Kimegyiink a verandara,
vagy itt maradunk ?
 — Ahol te akarod. Nekem mind-
egy.
°~ Hat akkor maradjunk itt. J6?
Kényelmesebb itt a sezlonon le-
délni, mint a fonott széken kupo-

rogni. SO i

— J6! Nahat akkor helyezd ké-
nyelembe magad, = megkinallak
azonnal bonbonnal meg cigaret-
taval.

— Azt jol teszed ... Koszonom.
_Legalébb két fejezetet kell ma
délutan megirjunk mondta
Dolly, Hedda elé tolva a bonbo-
nos skatulyat.

— Okvetlen be kell fejezziink
két fejezetet, de van-e papirod

— Biz' az nincs '

__ Akkor kénytelen vagyok fi-
nom levélpapirjiaimat eléhozni,
milyet akarsz : fehéret vagy rézsa-
szint ?

— Természetesen fehéret. .. mit
gondolsz, mit szolna Ben Git, a
felelds szerkeszts, ha rézsaszini
levélpapiron irt kézirat keriilne a
kezébe . ..

—

—

| kell tanitanod arra a tancra...
| Végy még egy csokoladét . . .

— [gazad van.

Nagy késziilodés az irashoz és
Dolly nagy elhatarozassal mondia :

— Hat most megkezdhetjiik ! ...
Igaz, Hedda, elmégy a mediku-
sok baljara ?

— Hogyne... De maijd ellelej-
tettem, — tudod-e mar a Cherls-

tont...
" — Nem én! Mi az?.-. Hol le-
het kapni?...
— Tudod dragém, ez a leggy6-
nyoriibb tanc a vilagon ... Tudod,

ugy razza magat az ember mintha
vitustanca volna . . . tudod, és na-
gyon kozel kell allni egyméshoz...
és tudod, ez a nagyon kozel allas,
a simulas és a razas valami bi-
zseregtetd érzést valt ki az em-
berbsl és egy kissé kimeriilt vagy
uténa...

. Pompas lehet! Okvetlen meg

De
azért ma hozzé kell fogjunk a ma-
sodik fejezethez.

—_ Sat be is kell fejezniink. Fel-
olvassam elébb az elsot ?

— Igen. Ezek a bonbonok pom-
pasak | Honnan vetted ?

— Ugy-e, hogy pompéasak 7 Me-
lissiektsl kiildte nekem az Odi.

__ [sten tartsa meg a szokasaét...
masodik fejezet — mondja Hedda
almodozva — gondolod, hogy
irunk harmincot fejezetet 7 Remeé-
lem, hogy a konvv diszkotésben
fog megjelenni. Sh !

— Egész biztosan... En leg-
jobban szeretném, ha zold selyem-
be kotnék. ]

— En inkabb so6tétvoros bér-
Kkotést ohajtanék. Te, Dolly, meg
tudnad mondani, melyik a legjobb
kiado ? '

— Mindenesetre a ,Kaviar" lesz
az, ha a munkéankat ki fogja ad-

ni... De mirdl is széljon a ma-
sodik fejezet ?

alahogy erotikusan kell ki-
fejezziik magunkat... nézzik csak...
az elsébe volt a bal, amikor Lilly-
ért elfelejtettek autét kiildeni.

— Most legiobb volna egy lz-
galmas, kissé pikéns szerelmi je-
lenetet folytatni... de kik legye-
nek a jelenet hdsei ? :

— Mondjuk a sofér és még va-
laki... Talan festiink - egy képet
az alsobb tarsadalmi osztaly sze-

s

relmi életébél.

— Mesés gondolat! ... Egy va-
l6ban erotikus “jelenetet fogunk
adni, amelynek masodik -szerep-
16je Lilly szobalanya lehetne.
Pompas! Es a sofor azert’
feledkezik meg Lillyrél, mert a
szobalanyt elviszik autézni a hold-
vilagos éjszakaba. Mindjart kezd-
jik isel: ,A holdvilagos éj csend-
jében szédiilé iramban rohan egy
auto. A sarkon allo rendér sohajt-
va néz a suhané arny utan s iri-
| gyen nézi, hogy a szobalany feje
1 a sofor vallan nyugszik. ..~
— Nagyszerit! — ujjongott Doily.
— de ‘most egy kis pikantériat is
kell bele vini. :
| — J6 Tehatfolytassuk — Az
i auto cgy kozeli erdd tisztasara €rt.

—

A lany mgg a sofor kiszélltak beld-
‘le és egymds mellé heveredtek a

A sofdr erds, egészséges fogaivai
megharapta a iday!, csak ugy jaték-

bol."
= Vit chak’ = gzOIt  hirtelen

Dolly — egy Brandstadter novella-
ban olvastam, hogy  szivitk, testik
kéjes gyonyorrel volt ielitve, hogy
szinte belefaradtak. A lany kOnnyes
szemeiben reszketd harmat fénylett,
a fiuéban villdmok “;obbantak,* —
mond nem irhatndk mink is ez-
tet? :
— Na de ilyent! Hova gondolsz
Dolly ? Mit széina a Brandstédter,
ha ezt olvasnd a mi regényiinkbe !

— Mond csak — szakitja félbe
Dolly Heddat — Jattad mar a bér6-
¢k uj sarga autdjat ?

— Még nem, de holnap megné-
zem. ek
— Te olyan csodat még nem lat

t41! Narancssarga selyemmel van
bélelve és egy gyongyhdz oOra is
van benne. :

B Lily aut6ja is ilyen
. — Miféle Lily-€é?. ..
Lily. Folytassuk || e R ;

Néma csond. Egyik a plafont né-
zi, masik az asztalt bamulja, Hed-
da mintha mélyen gondolkozna, 8z
tan halkan megszoial :

— Nem tudom magam elhataroz-
ni, hogy milyen legyen az uj est
lyi ruham. O yan harancssarga sti-
niit szeretnék, amilyent a hosnd vi*
selt az uj operettbe. De nem tudom
j6l 4lina e nekem. Attol félek, hogy
ez csak a szinpadon fest jol.

— Te lattad a multkor azt @ ho=
gyis hivijak operettet ? Nem 7 Abban
egy szinészn0 Ot szinbdl Osszedlli-
toft ruhat viselt, A balldban arany,
a jobbon pedig ezilst cipd

tesz.
Hja, igaz,

volt,
fehér csikos, biborpiros harisnyaval.
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— Fényes, a: az, hogy... a ma-
mam nem engedné meg, hogy arany
meg ezlist cipot hordjak biborszinti
hansnyaval. Azt mondja, a ldbam
nem eiég kicsi az ilyen fantasztikus
dolgokhoz.

— Kér. Pedig az 6t szinti ruha
biztosan jol &lina neked. De végre
is drdgdm csindljuk mar meg a ma-
sodik fejezetet Tehdt, most a sofér
kell, hogy udvaroljon a szobaldny
nak, — mi is legyen a neve?

— Kotty — mondja gyorsan Hed-
da. t

— Nem volna jebb Charmeus ?

Hedda élesen felkacag — Char-
meus ? Miért nem mindjart Faulord,
vagy Crép de Chine ?

— Az sem voina rossz — felelt
Dolly sértddotten. Fodolog, hogy a
névnek francia hangza'a legyen, re-
gényekben minden szobaldnynak
franc.a neve  van. .Fontosabb  az,
hogy a szobaldny és a sofér mit
mondjon egymasnak. :

— Még nem tudom, de annyi
szent, hogy ennek az életb6l meri-
tett jelenetnek kell lenni. Kell, hogy
megkapé legyen, de azért az alsébb
néposztaly humora is csillanjon meg
benne.

— Kissé pikdnsak is kell legye-
gyenek... Nos, — mit mondjanak
egymasnak ? : :

A két ldny csbndben egymdsra
bamul. Hedda t6ri meg a csendet.

— Tudod mit, a sofér ugyan a
papdval a varosba hajtott, de kér-
dezziik meg Oszkart, a komornyikot,
hatha az is tudja.

Hedda csonget. Oszkar belép.
Izé... Oszkdr — dadogja
Dolly — jojjon kozelebb és tegye
jol be az ajtét.

Az Oreg nas csodalkozé képpel
lép a két lany elé, meghajtja magat
Dolly elott. Parancsoijon nagysagos
kisasszony. '

— Hat, .. izé... Oszkdr, nagy
bajba vagyunk. A regénytinkben egy
fejezetet akarunk irni a sof6rrdl, aki
a szobalanyt szereti, de nem tud-
juk, hogy mit mondjanak egymas-
nak. Ha példdul a sof6r kezdené a
megszOlitast, merné-e mondani a
szobaldnynak ... izé... drdgicim?

Az inas nagy zavarral dadogja:

— Na, hat — igen... persze...

— Mondhatja-e neki azt is, hogy
cicdm vagy tyukom, vagy ilyen ha-
sonlét — folytatta Dolly.

— Oh nem! Nem! — tiltakozik
rémiliten az inas. Legaidbb is tisz-
tességes udvarld iiyen kifejezéseket
nem hasznél. Ne is tessék ilyeneket
a kdnyvbe irni.

A két ldny értelmetlentil bamul

csak egy Oreg inas, nem érthet mér
az udvarldshoz, ami hosiink pedig
egy fiatal sof6r, ha & hazajon, kiild-
je be, 6t fogjuk megkérdezni. Mehet.

egymdsra. Majd Hedda megszolal.
— Eh, Oszkdr, maga végre is

— Miért? — kérdi Hedda.

— Azért, mert nem tudjuk meg-
irni.

~ Tudod mit, Dolly — széit’
Hedda, — végjuk ki az egész sofbr
jelenetet.

— Legjobb is lesz, — vilaszolt

A két tarsszerz0 megint egymdsra
bamul. -

— Te Dolly — szélalt meg Hed-
da — én azt hiszem a ,Kavidr“
nem fogja kiadni a regényiinket.

megkonnyebbiilten Dolly, — ragyuj-
tott, végigheveredett a sezionon és
olvasni kezdte a ,Kdvidrban“ Gy6ry
Endre regényét, -

Zoologiai tanulmany.
Irta: Nadassy Erné6, minden jogot a szerz6 magénak tart fenn.
A tyuk ‘
A tyuk szérnyas éllat. Kiilonos ismerteté jele, hogy na-

gyon szeret kapirgdlni. Kiilénbdz6 vélfajai, a hazi tyuk —
Héhem tyuk - a piti tyuk — link tyuk (Nem link Gyula babéja)

Egy 6regedé vélfaja a strapa tyuk — ez szeret nagyon
kapirgdlni, de leginkdbb a — kerités kéoriil.
A kecske

A kecske Kecskemétrsl szarmazik. A labaibésl késziilnek
a kecskelébak, amit favagashoz hasznalunk. A kecske' na-
gyon fontos éllat, igen sokan szeretik a kecskébe fektetni
a pénziiket. Ha megvéniil megnyalja a s6t is, ezek a vén
kecskék, de ezek nem ragaszkodnak speciel a séhoz. A
kecske igen élénk részt vesz a paksi mogyré gyartasnal.

A Kutya \
A kutya a legszinpatikusabb ragaszkodé a&llat.: Nagyon
haragszik a telefonkozpontra, mert ha telefonal — nem

akarjék szétvédlasztani. A kutya mindenhonnan hazatalal,
mert utkézben, minden sarokkdvet megjegyez és visszafelé
az orrédval leolvassa. A kutya ha oriil, a farkéat csévélja,

amiben senki nem tudja 6t utdnozni.

A veréb

A veréb madér, dobbal nem foghaté, természettudésok
szerint ugy lehet fogni, ha a farkéra s6t hintiink. J6, hogy
az emberek nem a madarak kozé tartoznak. A veréb nem
tud disztingvélni, amit tapasztalhatunk, ha a sétatéren iilve
a veréb lekilldi a névjegyét. A veréb igen pici, kellemetlen
volna, ha tehén nagysagba répkoédnének.

A kigyé

A kigyo csuszé-mészé. Kiilonbozé véllfajai: A csoérgs-
kigy6, és a hiitlen kigy6. Ez utébbi nagyon elteriedt. Ha
megdregszik, pdpaszemet hord. Ezek a papaszemes kigyok.
Népiesen anyésoknak nevezik. A kigyé sokdig él, mert

minden betegségb6l kénnyen kigyégyul. (Folyt. a 14. old.)
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‘Irta; Csdppike. —

A nemi érésnek hamar telik az
ideje. A vagyak .szabadabban fej-
6dnek. . i oad .

" A rovid szoknya al6l kikandikalo
comb egy egész mesevilignak a
iérképe. Megvannak az utjai €s az
allomdsai. Forré utak és izz6 allo-
masok. Elkovetkeznek a ldzas ¢&j-
szakdk. g e
A nyitott ablakon &t a tavasz szel-
16je suhan be hozzank, szeretkezd
viragok illatat szérva szét a szoba-~
ban. Az esték titkos meséket lop-
nak a lelkiinkbe, a csillagok fénye

titokzatos vildgokba hat. :

A fehér lanyszobaban minden
megvéltozik. A iamha butorok tanc-
ra kelnek, egymasnak mennek, dlel-
keznek és szeretkeznek. i

Minden nesz csoknak a hangjat
rejti, minden megmozdulas a legké-
jesebb lihegéssel telt. Bodultak és
hajlékonyak a falak, boldogak, hogy

rkesz

egymédshoz érhetnek egy sotét, el-
hagyatott sarokban. ‘
Tiyenkor timadnak a dalok, a ki
nem fejezhetdk, az el nem énekel-
hetdk, a legszenzdciésabb kdliteme-
nyek. Mester leirni, eldaloini nem
képes soha. Es megérteni sem ké-
pes, csak a magdnyos szobaba be-
zait fehér ledny, Az elhagyatott, az
arva, a vagyo, a sejtd, fehér ledny.
Hofehér inge alatt lihegve emelke-
dik ilyenkor a keble és nem tud
hangot adni a gyvnydr fulfeszitett
érzelmeinek. i
Milyen szép lenne pedig leirni,
megzenésiteni és kozprédajava dob-
ni a profdnoknak, a mocskos sz4-
juaknak. :
Erna ugy érezte, hogy az ilyen-
kor tdmadd érzéseket 6 megtudna
énekelni. Nagy koltéi hajlamot ér--
zett magdban. Sokat' olvasott, sokat
tanult. - r kol B
. 'Részt vett minden tanulmany-
'b6l.. Latinb6l ugy forditott, mint
‘gordgb6l. Ismerte  Homérost . €s.
arcialist, Dantét és Shakespearet.
A modern irodalmat épugy mint a
klasszikust, egyformdn a hazait €sa
kiilfoldit. ;
“Erna, ezen a napon a kovetkez0-
ket jegyezte fel naplojaba: Kblto
akartam lenni, hires és iinnepelt.
Nagy feladat,. én  vallalkoztam red. -
Ha a kis korzikai csibészbbl a vi-
i4g ura vélhatotf, miért ne kormé-
nyozhatnam én a vildg olvasé pub-

o et

— T

t ur
Eredeti kézirat —

likuménak az érzésvilagat? Napo-

Jeon lehet mindenki, aki akar, a n0

még tobb is lehet — Pompadour !
Lazasan rottam a betitket. Formas
sorokba -gordilltek a gondolataim,
rimekbe fonddtak - az érzéseim —
kész wvolt az elsb vers.

Szép volt és kovér, mint egy
egészségesen megsziiletett gyerek Es
hangulatos, mint egy kolostorba tért
bukott nd. Kéj és mamor szava hang-
zott ki beldle. Riad6ja volt a sze-
retkezni vagyoknak.

A szerkesztd ridegen fogadott

— Régen ir nagysac ? -— ez vol:
az elso kérdése.

— Még csak kisérletezek — fe-
leltem félénken.

— Hm, hm, — megrazta a fejét
és felém sanditott. Eszrevettem,
hogy a szépségem nagy hatast gya-
korolt ra

— Nagysad ebben a versben a
biint dicsbiti. :

— Amit leirtam, meggy0zddésem
is, — feleltem most mar batrabban.
* Felllott és egészen  kozel jott
hozzdm. Erdsen, s6t pajkosan né-
zett a szemembe. Megfogta 2 keze-
met és ajakdhoz vonta, Ez a tama-
das meglepett, mert hisz a szerkesz-
téket. komoly, intelligens emberek-
nek képzeltem. Eszrevette a megle-
petésemet és igy szolt:

— Ir6 csak az lehet,
aki az életet ismeri.
csak az irhat, aki a szerelmet elObb
megkostolta. A limonddé-irodalom-
nak vége. Meg kell részegedni a
cs6ktol, meg kell tantorodni az Ole-
1és161. ;

_Maga szép, maga fiatal, tiizes és
forréng6 vérii. Haszndlja fel a fia-
talsdgat, adja  ide a testét és én
‘cserébe a lelkét vardzsolom be a
milliok vilagaba. e
Reszketeg kezekkel vezetett a di-
vinyhoz és én engedelmeskedtem.
FelsObbséges, parancsold szavanak
nem tudtam ellentmondani. Es be-
szélt tovabb, mint egy orakulum,
mint egy apostol a becsiiletrdl, a

kicsikém,

“I blinr6l, az életrol.

— . Maga kicsikém becsiiletes ah-
hoz, hogy- ir6 lehessen. Maga okos,
intelligens tanult n6, megtudja ér-
teni, hogy -a becsiilet. nem olyasva-
lami, amit egyik-mdsik testrésziink
“minemiiségéhez lehetne kotni, 'URy-e

nem becstelen a sénta, nem erkdlcs-

Szerelemrdl

e - o

felen a vak ? Maradjon ez ahitiik
meg a buta polgari lelkeknek, maga
kivagyik ebbdl a korbol, szabaditsa
meg magét az elGitéletektl, tisztul-
jon és vdltodjon meg a miivészete
altal.

Ez a fejtegetés bizonyos mérték-
ben megegyezett az én eddigi véle-
ményemaiel és akarva nem akarva,
jol esett. Bosszantott és felhaboritott
azonban az a folényes szemtelen-
ség, ami a beszélgetés hatierében
lappangott. Ereztem, hogy védekez-
nem kell. :

—. Szerkesztd ur — szoltam he-
vesen — nem azért jottem ide. Ha
j6 a versem, fogadja el, ha rossz
hagyjon utamon. llyen szemielen-
ségeket pedig egy védtelen nének
minden zsurnalista csirkefogé mond-
hat. ‘

Felallott és a leghiggadtabb han-
gon valaszolt : .

~ Tehat nem akar ir6 - lenni,
sajndlom, mert er0s tehetség és la-
pomndl nagy haszndt veszem. Je-
~gyezze azonban meg, hogy barho-
va fordul mindeniitt erre az aka-
dalyra taldl. Es minél inkabb di-
csérik a tehetségét és minél inkabb
ellenkezik, annadl boldogtalanabb
lesz.

Nyugodt polgéri életre t8bbé nem
képes. Més utra vald, de erre az
utra rdtérni, nincs batorsdga. Nem
meri magat ftiggetlenné, szabadda
tenni, Nem mer élni. Gydva.

— Nem vagyok gydva! szoéitam
kozbe ingeriilten. ‘

— Akkor buta, ajanlom magam.

Ez a sértés nagyon imponalt ne-

kem Forrt bennem az erb és a
biiszkeség, 6és tényleg gydvanak
‘éreztem magam.
A szerkesztd az  ajtéhoz ment €s
becsukta. El voltam veszve. Tehe-
tett most mar velem amit akart és
tett is amit tudott, A levegl meleg
volt és' a keblemben ugy forrongott
valami tiizesség, mint katlanban a
tomott parazs

A testem remegett és kéjes tehe-
fetlenségemben tiizes vasnak érez-
tem a mellemen végigsiklo kemény
kezet. 'Ezt a pillanatot az 0rddg
rendezte. Néhény elhdrit6 mozdu-
latot tettem, de ez inkdbb Oszton-
szerii, mint akaratomb6l  foly6 volt.
Megborzongtam ‘a csdkoldsa kéjes-
ségétdl, ami egyre fokozodott, egyre
égetdbb lett. mig feje aztan beleve-
szeft fodros -alséruhdm hulldmos
(o, e gt s Sl P e 3N

Elvégeztetett és én ', becstiletes*

maradtam polgari fogalom szerint is.




Kk
a
a
£
le

(-.

A .
-

it
"-
'n

e-
fa
SZ
n-
ek

i

i,
a.

a-
-
bb
bb

'm

2m
da

im

18-
1ak

és
he-

és
leg
ott
1 2

he-

ez-

tny

16g
du-
Hn-
olt.
es-
ih
ve-
nos
es“
tis.

- A vizsqgalébi
: It : CSOPPIKE.

Romloti idegek izgaldsara zse- "

e ’E‘rcd.eti kézi{at.

fekete seb nyilik. Megnéztem és

nidlisabb eszkdz ninés a orvény- | megutaltam magam. A szépsége-
széki végtargyalasnal - Ha abban | mef a sikeremet, formas - keble-
szenvedS részt vesziink. Nem vol- met, mindent, ami hozzém tartozé

tam ontudatnal, ¢ia
hogy ‘valamiért el
Szenvedélyt ielkorb
cionak leitem
démon,

fognak i'éln

akinek “ir'6zva ki

k ‘azt éreztem,

acsolé szenza-
a forrdsa. Zs!dszemii

|

|

! volt. Gyaldzatosan egyediil voltam.
i. | Gyalazatosan, reményteleniil néz-

' tem a holnap elé. A sugaras, fé-
| nyes uccék ko6zé, a nagy paloték

ejti a | likrés ablakaira. sehol nem
nevét minden fegyelmezett ajak. | vart a puha parna, a meleg étel.
Azok a tisztak, vétekielenek, azok | a J0 826, a megpihenés.
az imadkozasra szan! sziiz asszo- | dénglem. Cél és akaral nélkiil
nyi ajkak. Kéjelegtem abban az | fordultam ki a torvényszék ucca-

erkélesi posvanyban, amelybe ju
tottam. Felzakialot lelkiallapotom
nak
A veszedel
lan 6réme és gy6zedelme volt ez

Nem lattam szigoru arcot. A bi-

rak area olyan volt,

archaké. szelidfejii volt az elnok

olyan, amingnek’ gyermekalmok-
ent képzeltem el.
Nem fért hozzam a megrettenés. .

lanyos

an én az st

Bétran allottam & vizsgai,
szemem akkor is keritésre gondolt.
Fényledt, mint’ az auguszius’ &ji
csillag és nem egvszer piruldsra
kényszeritette a vadols tigvész ar-
cat. Telt'formaim illatot leheltek a
mocskos aktak 0z€, az arcom
fiatal szépségben langolt. Buija
szempillamié! fugestt ay itélkezs
hatalom szigorusaga. Lesujtottam
és kiemeltem az érveket, jatszot-
tam & tényekkel a mozdutatlan-
nak hitt paragrafusokkal és a rideg
szivekkel. :

Mellém szegsdstt a hangulat, a
vagy és — felmentetiek. Az én
biiszke selymes lestem diadalma
volt ez. acago {nnepnapja az
elveszejts szeretkezésnek. Rab ke-
zemré! lekeriilt a békly6, homlo-
omrél a gyilkossag bélyege. Me-
ettem vissza a tisztak, a becsii-
letesek koza Uzni, hajszolni, el-
elfogni & silany falatot, amit a fel-
indlkozé bula perc ad.

itozatos sulytg) szabadult meg
3 lelkem és ‘eszmélni kezdtem.
Zerteszallt a gyonyoériiség kode,
%szlanyos darabokban siklott odéb
Mas nyomorultak szemhaléraba,
= lisztan lattam. Egyhangu ser-
géssel tancolt a napsugdr az
&6, olvadé jardan, kériilfogott a
My6z6n, ugy allottam benne, mint
i sotétfekete arnyék. Mint a sziiz
liny héfehér testén, ha gennyes

mamoros napjai voltak ezek..
m=s dszténok éntudat-

min{ a patri-

| jabél. Talan a Dunanak’ akartam
| menni, mit tudom én ?
' Nagy elmeriilésembél egy durva
hang riasztott fel. Megrezzentem,
mikor az utdnam loholé  bértén-
ortol arrél értesiiltem, hogy a vizs-
| gal6biré visszahiy. Szerencsétlen-
- | séget sejtettem. Felrajzottak elmém-
ben hirtelen azok a régi - képek,
amiket hirhedté valt biréi tévedeé-
sek véstek oda be. Jottek a esu-
nyébb képek is, a megdermesz-
tébbek. Akasztofas, héhéros pilla-
natok, dobpergéses larma, meg- .
reszkettets igazsagszolgaltatas,

A vizsgalébirg szivesen fogadott
és székkel kinalt ‘meg. Az arca
tnnepélyes volt, a hangja rezgése
elfogédott és baratségos.

— Kisasszony — igy szolt —
én 6nt a hazamba veszem. Ne
kérdezze az okat és ne ellenkez-
zék, ez egy j6 baratjanak megma-

[ sithatatlan” akarats, Boldog leszek,
ha j6l érzi majd nalam magét. '
zvegy vagyok, a nagyobbik fiam,
ra nem lesz gondja, két aprosa-

.gomnak akarok anyat,

z a fényes ajanlat meglepett
és kimondhatatlanuyl fajt. Nem volt
okom a bir6 j6 szivében és tiszta
szandékaban kételkedni, féltem
azonban onmagamts). Régen ki-
keriiltem a kényelembél, a nyu-
galombdl és egvszerre anyava ké-
sziil iitni a buta végzet. Nem, nem
lehet, ez rémes tragédia.

vizsgéalobiré észrevette a ha-

‘bozésomat, megijedt arcom lattara
szanalom ébredt a lelkében és fel-
s6bbséggel, akaratteljes hangon
intézkedett. Becsengette a bértén-
Ort és kiadta neki az utasitast : -

— Akisasszonyt hazakiséri hoz-
zam |

Majd felém fordult:
A t6bbit otthon elintézziik.

r’
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Kezet nyuijtott és én a bérténér
kiséretében elhagytam szobajat.
okszor tapasztaltam az életben,
hogy a legnagyobb ‘szerencsétlen- -
ségek forrdsa a szeretet, Hazug-
sag az a piedeszta] amelyre ' az
emberi gyarlosdg a szeretetet he-
lyezte. Ha én Isten, kirdly, vagy
mas valami nagy volnék, kiirta-
nam ezt a fenemasd gyalazatos ér-
zést, :
A vizsgalébirs ‘konysriiletes j6-
tette  nélkiil mehettemn volna a-
magam bizonytalan utjan vala-
| melyik biintanyara, vagy a tolonc-
hézba, igy a fény. a “jolét szar-
nyéra keriiltem. » - : :

Hamar vedlettern &t az uj hely-
zet tisztasagaba, Fogékony agyam,
érzékeny lelkem hamar utat tort
a ram bizott apré gyermekek ér-
zés és gondolatvilagaba. Titkoltam
és rejtegellem azokat a felhdket,
amik csak éjjente, ha egyediil
voltam, borultak homlokomra. Bs-
dult gondolatok rohantak ilyenkor
meg; arnyak gyiiltek korém és
suttog'dk : menekiilni, menekiilni |
' A nappalok azonban mindig
| megnyuglatitak., A gazddm tiszte-
lettel bant velem, a gvermekek
korilrajongtak, a nagyobbik ' gim-
nazista fiu baratomul szeg6dott.
| Beszélgett tarsa és nehéyz ‘tanul-
‘ményaiban segit6;e lettem. Csen-
des estéken egyiitt forditgattuk Ver-
giliust és Tacitust. - ’

. arpe diem ‘— idézte csengé
fiatalsdgénak zenéls, biibéjos hang-
jén: '

— Carpe diem - ismételgettem
magamban. — Szakitsd le az eléd
kinalkozo viragot. ‘ -

Lazas szavak ezek, ¢sunya, ke-
rité szavak, nem ‘volna szabad
sziiz didakok ‘'szdjaba adni. ;

levegé remegése vibrélt az
asztalon. A gazlampa fehéren ve-
tette fényét csillogs fejlinkre. A
fiu tizszemébe néztem és- sejts
vagyak kibontakozasat lattam. A
kezem odasiklott a kezéhez, égé
arcomat az asztalra fektettem. Iszo-
nyatos, kéjes csend" kovetkezett.

A szomszéd szobaban léptek

f

|
,(A

zaja kelt, felriadtunk é&s zavaro-
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dottan folytattuk a latin leckét.
ikor elbucsuztam, a fiy meg-
sugta : :
— Kimegyek magéahoz,
amolyogva értem a szobamba
Nem mertem lampat gyujtani, nagy
félelmemben remegtem.
Belefurakodott minden j6zansg-
gom a vastag sotétségbe. Lazas,
izzad testem beleburkoltam a

3CU Cluj-Napoca.



nyéari takaréba és pihegve  néztem
az incselkedd, folém hajlé, gonosz-
arcu faunokat. Hideg labakkal fu-
iottak 4t mellemen és cikaztak,
kergetbztek, eltiintek, elotintek és
halk, zeneszerd dallal boditottak
zsibongd agyamat. ,
diem — susogta az
egyik lagy, olvadoz6 fuvola hangon.
— Carpe diem — susogta a ta-
voli kodben tancolé angyalkorus.
Lihegd ontudatiansagba talalt a
félénken megbicsakid fiu. Folém ha-
jolt és akadozva makogta.
Nem voltam még nonél.
Elkaptam a fejét €s meleg keb

—

1 a cOk-mokra.

megrészegedett a testem illatatol. A
két karom kozt vonaglott az értat-
lan tisztasag.

Megcsdkoltam a karcsu, husos de-
rekat, éles fogam alatt bemélyedt a
husa.

Megrészegedtem én is, forrongd
lavas tizfolyam pullamai csaptak
sssze a fejem felett ¢s siilyedtem
ala, ala a mélységekbe.

_—.—-—.._.-___..—-.__._.—

A fuggony legbrdiilt, a hajnal
sziirke, jozan sugaraival ravildgitott
Mint az dsemberpart
kitildozd cherub 4llott az ajtémba a

jenmie szoritottam. Megmamorosodott, | vizsgalobir...

[@@@@[ﬁﬂﬂﬁ
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Kedves édes apém!

Buta szerencsétlen sorsom egy

~ vérengzb vadallat karmai kozé do-
bott. Megfogott a szépsége, elvara-
zsolt a szeme tlize és én kovettem
a biinbe, az elkarhozasba. Fiatal,
erbs testemben valamikor még a te
hazadnal ébresztette fel bennem a
megbolondulé nim  szenvedélyét,
ajkamat az 5 csokja préselte elbszor,
derekamat az 0 karja szoritotta eld-
szor at. :

Visszaélt a te josagoddal ez a nd.
A hazadba fogadtad, hogy anyja le-

yen artatlan gyermekexdnek és el-
rabolta fiadat.

Kovetnem kellelt, mert Oriilt vol
tam. Nészéjszakdm puja himnusza
kergetelt a szeretkezés feie. Kicsi
lett nekem ai iskola padja és sz0-
bam szomoru négy fala — nélkile.
Megizleltem a tudas gylimolcsét és
keresnem  kellett ezt a kéjes asz-
szonyl. .

Oft voltam, mikor bosszuld hara-
godban kikergetted az uccara, a
nyomorba, a bizonytalansagba, a két-
sé%beesésbe. _
“Rettenetes fajdalom fogott el. Ez
nem jgazsdg, ez nem 1gazsag ! —
Jzgatott valami belill és nagyon 82¢-
gyeltem magam, hogy az €n apam
ilyen gazsagotvcselekedett. ,

A fiatalsagom, a megnyilt élveze-
tek vilaga vakka tettek és én nem
tudtam benned egyebet {atni, mint
zsarnokot.

“Lelkiallapotom fel volt mar dulva,
az 6let zsibongott bennem, a gyo-
nyorok varazsa, a mamorok edes

kinja €s ezekr6l 10bbé jemondani
nem akartam.

Megtalaltam a tiizes testii asszonyt
és megOléssel fenyegettem, ha meg-
tagadja éhességem lattara hamvas,
selymes testét.

Nem tagadta meg &s ideadta ma-
gat, Egyszer, sokszor, Orokre ... Vele
szbktem.

Ne haragudj édes apam az ello-
pott ékszerekért, tudom, gazember
vagyok.

|

Most mar mindent tudok. Az el-
vakulas ¢éjszakéjara kistitott a jozan-
sag napja, mikor mar testileg és lel-
kileg roncs vagyok.

Megmételyezd és elpusztitd beteg-
gbg csirdja lappang fiatal vérembe,
— beteg vagyok.

Pénzink mar régen elfogyott, ami-
kor még tartotta megrészegedésﬁnk.
Szégyenlem a lesiilyedtségemet, de
nagyon kérlek bocsdss meg.

Eladiuk magunkat. Megvett mind-
keftdnket egy vén kéjenc. Az O fia~
tal testét és engem, mint kivédna-
tos jatékszert.

Ostoba szenvedélyek és biindk
martaléka lettem. Szenvedek, Beteg
vagyok, életunt és esztelen  emberek
tehetetlen jatékszere.

Ments meg apam atesti és erkol-
csi nyomoruségbél.

Elvagyom innen. Tole is, aki
még mindig drdogien szép és kiva
natos.

Szeretem: és utélom ezt a nbt, aki-
161 menekilni akarok, hogy vissza
vagyjak hozzd. Puha, meleg, barso-
nyos keblére, tiizes csOkijara.

Esztelen vagyok bolond és kOny-
nyelmil.

Ebben a nyomorusdgos
temben siirgds intézkedésedet
elveszett fiad,

helyze-
kéri

Marton
'Illnllllll'lliltl
Koprol nem fest, de jol tisztit!!

"L

(Zoologiai tanulméany c. cikk folytatésa)

Az oroszlan

Az allatok kiralya. Lovik Afrikéban, Indiaban, sét Orosz-

orszagban is.

A diszn6é hazi

a részeg diszno.

Az ember

lgavono dllat. Kilonbszd vallfaial
nénemiiekkel tap
csak ritkén taplalkoznak, ez a hivatalnok faj, de ez mér

ember. Husnemit és

kivesz6ben van.
I.IIIIIIIIIH
és mas meg-

Yizamokat o

Bukarestbe 36 6ra 3 latt elintéz

PINKERTONBOY

Timigoara — Telefon 75

allat. $ a diszno,
az ember koveti el. Kiilonb6z6 véllfajail a vad diszno6 €s
Ez utobbiak korcsméakban tartozkodnak.

A diszno

mégis a disznosagokat

a j6 ember és a gaz
lalkozik. Vannak, a i

gpamu®

Fehér Dominikanus
Kitiind kis erotikus regény

ara 100 lei.
Miniatiir forma,” Lapunk kiadasa
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REGENY
6
Mondja szép kis lany ...

tudja, ugye, hogy az orvos bacsi- |
nak honorarium jar. .. Mit kapok |

magatol 7. .. — ravaszul mosoly-

gott. : ’
Elzaban folforrt a. vér erre a

hangra, mosolyra, de tirtéztette

magat, vxsudfoﬂotta indulatat. —
Jaj, csak jonne mar Lili  gondol-
ta idegesen, de igyekezett kozo-
nyosnek, természeilesnek latszani.
Hidegen szolt:
Szegény vagyok 'és itt csak
vendég. Természelesen, amit kér,
mindenesetre meg fogja kapni- .-
A doktor kézelebb huzédott,
térdei odasimultak a ldnyéihoz.
— Egy ilyen szép lany, mint
maga, hogy mondhatja, hogy sze-
gény. Nem Kkicsikém, maga gaz-

dag... Nagyon gezdag . A szép-
ség.. a szép arc... szép alak...
szép fest : megmérhetetlen gazdag-
sag. Egy t6ke, amil azonban ka

matozlatni kell... és akkor a ka-
matok is megndnek, tékévé val-
nak, megmérheletlen gazdagsagga.
lassa, én szerény vagyok.-.
Nem kérek mast, mint egy ici-pici
{()isl részl ebbdél a nagy gazdagsag-
6l .. ‘

Szavai . kér, vagyo lihegésbe
fultak, 6nuralma elhagyta, maga-
hoz vonta hirtelen a lanyt és ossze-
esokolta.

Elza gorcsoésen védekezeit. Gyii-
Iolettel, undorral igyekezett ledob-
ni magéarél a szorosan fesziilé ka-
rekal.

Hagyjon el ... hagyjon el...
Kopogtak az aJton Lili szolt be:
— Dok.orkdm segilsen.. nyissa

ki az ajtot.

A doktor elengedte a lanyt, egy
parat simitott a hajén, anyakkem
déjén, folugrott, odaszaladt az aj-
tohoz és kitérta.

Tessék, tessék... mar azt
hittiik, megfeledkezett rélunk...

Elza sietve hozta rendbe kuszalt
hajat, ruhajat és segitett Lilinek.
Az aszialra tette a parolgé teét és
szervirozni kezdett.

A doktor csevegett.

— Kis barétnéjével beszélget-

tem. Sikeriit mesbeszélniink a ko-
zéftiink felmeriilt igy médozatait... |

KOla Aldpilitvally

IRTA:

evdnv ENDRF

Minden utannyomas tnlos

Ls arcan ismét megjelent az a

kajan, gunyos mosoly — s bar a
kisasszony kissé sokalta a hono-
rariumomat...

Lili nevetve szolt kézbe.

— Mégis megegyeziek... ez a
| vége, ugy-e? Eltaléltam Elzus-
kam ?

Elza nem nézett rajuk. Huvbsen
i kimérten valaszolt: ,

— Meg. "~
- Réemelte a szemeitl a doktorra.
Az mintha megértette voina. Ked-
vesen mosolygott és udvariasan
meghajolt.
érem---

A szamovar ott parolgott -az asz-
tal kozepén. Széles oblébél fiist-
fellegek szalltak a magasba. Ki-
lononos, szines, kodos, nyugtalan,
szeszélyes parak...

Szeszélyesek, mint a Sors és
nyugtalanok, mint a sorsiizétt, élet-
korbéacsolta emberlelek

IX. FEJEZET

Elza egészen megkonnyebbult
amikor egyediil maradtak. Be is
vallotta ezt Lilinek. csak mo-
solygoti.
em mondom, hogy nincs

lemetlen embernek tartottam. De
tudod, idével még a rosszat is
| megszokja az ember... -

—  En sohasem fogom meg-
“szokni !

— Nem is szitkséges. Csak ad-
dlg légy tirelemmel, ameddig az
Jiizleti osszekottetés® kivanja. Az-
utan ?... Oszintén szoélva én sem
\szenvedhetem De befolyasos gaz-
‘dag ember és a mi vilagunkban .-
sohasem tudni... ezért ugy teszek,
mintha valamennyire szivlelném---

Elza végignézegette a fal mellett
végighuzodo gazdag konyvesallva-
nyokat. Vagyott valami komoly

elterelik figyelmét a tegnaprél, mé-
r6l és holnaprél.

.Wilde Oszkar: a szépség filo-
zc’)fiéja .

Magéhoz vette a konyvet és in-
dult 6l ‘a halészobéba. Lili még
nem ment. Kiadta a szobalény-
 nak a parancsot:

ari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala -

apompés,

talalja meg .a helyes -utat,

‘ket jonak tartottunk,

igazad. Eleinte én is roppant kel- |

te meg a fiilét.

konyvre, mély gondolatokra, amik |

- — Bella, a fiirdémet készitse el,
azulan koszéném, mara’ mar nin-
csen sziitkségem magéra..." '

A nyitott ablakon at az olasz ég,

deriilt. ragyogo olasz
ég mosolygott Elzéra. 'Odaiilt ' az
ablak mellé, a kis asztalkdn fol-
gyuijtotta a tarkaernyos allo]ampat

Olvasoft.

De nemsokéara nehéz lett az ol-
vasas. Kimeriilt. Nehéz olyankor
olvasni és elmélkedni komoly meg-
allapitasokon, mikor az égbdl mind-
untalan visszarant a foldre sajét,
gondteli, klcsmyes igyes-bajos
gondolatunk. g

YAz emberlseg csakis azert
mert
sohasem tudja merre megy. A cél
rosszabb, mint az ©néamitas," ha
elég soka élnénk ahhoz, hogy lat-
hatnank tetteink eredményét, aki-
lehet bele-
6riilnének lelkiismeretfurdalasaikba
s a gonoszak lehet, biiszke 6rom-
mel feszitenék melliket...* -

Letette a konvvet, kifaradt. El-
oltoita a lampat. Kimerengeft az
éjszakaba.

Az utolso sorokban valami vi-

“gasztalot, valami -megnyugtatét la-

tott. Mit is toprengne, akéar a mul-
ton, akar a jovon, mikor az ‘meg-
volt és .mikor . annak meg kell

-lennie. Vagy tud kiizdeni 6 a Lat-

hatatlannal, a: Valtozhatatlannal ?

' A fatalizmusban nagy igazség van

és ami a f6: konnylt

Kinézett a pompas, rmnadfenyu
éjszakaba. |

A $oklampaju Napoly csende-

-sen, hallgatagon simult belé a s6-
| tétbe. Messze a fekete ‘part’ alatt

néhcl-néhol megcsillant a p1hen6
tengertitkér. A levegé meg sem
mozdult.

A kertbél hirtelen suttogas iitét-
Ki lehet az? Ki-
nézett.

Lenn, az’ egyxk bokortol felxg-

‘takarta padon egy férfi és egy né

korvonalai elvadtak 9ssze a sotét—
tel és — egymaéssal. ;

Suttogtak.

Elza megismerte a szobalany
hangjat. A n6 Bella volt.

A férfi pedig?

Az orok férfi. Az esténkini sze-
relmet lopva hozé némeleget va-
gy6 csokot ado, forré szavakat
suttogd, tlzeld testii, szerelmes
férfi, — aki azutédn nappal kiab-
randul, de ujra éled, ha eljon a
sotét, a kerité Este.

Suttogtak.

BCU Cluj-Napoca.



‘a pasztororanak.

. Azutan még koézelebb simultak
egymashoz és hallgattak.

- Elza testén meleg futolt végig.
Hiszen még fiatal lany volt és jol

~ ériette 6 ezt a csendes beszédet.

Tudta, most az ajkak beszélnek,
a kezek, a remegések, a simoga-
tasok. Es a csoknak, szerelmes-
kedésnek ez a szeme el6tt lefolyd
nagy = kozelléte folizgatta. Nézte
oket.

A né kérvonalai lehanyatlottak
a padra és a férfi-arny némén {o-

1éje ereszkedett.

Elza 6nkénteleniil is el6rehajolt
és kimeresztette a szemeit. Leg-
alébb az izgaté, vértforralo latas-
sal akart betelni.

A né suttogott lenn:

— Ma . nem vagyom ra .. Ma
csak .. . :

Combjai kifehérlettek az éjsza-
kédba. A férfi biztosan [6lvonta
kurta kislanyos szoknyajat. A com-
bok remegni laiszottak. A férfifej
kozéjitk bukott. ‘

A liheg6 csékzene belesziirédott
a csendbe és folkavarta a moz-
dulatlansagot.

Elza forré volt és fejét az ablak
parkanyan nyugvé kezeire hajtva,
hallgatta a szerelem-muzsikat.

Azutan [6lvetette a fejét és fa-
tyolos szemeivel végignézett a va-

~roson. Olyan szelid, olyan csen-
des, olyan nyugodt, az elévilagito

lé}npafények ‘olyan mozdulatlanul
bagyadtak, — mintha aludna.
Pedig ki tudja, hany szerelem-
dal muzsikal a csendes hazak ké-
falai kozott, hany harapo, vad sze-
relemléng lobog fol a sotét utcak
mélyén._..
Folraztak az alulrél feltoré re-
megd szavak :
- — Elég... elég... ugy liiktet:--
Meleg vagyhullam ontétte el 6t
is, amint hallotta a kielégiilé sza-
vakat. Szivesen odadobné magat

‘6 is a markos kezeknek, fogjatok

meg, simogassatok végig, jatszatok
ki az én forr6 testemen is ezer:

.mémoros szerelem muzsikat... Csak

6 biztosan nem olyan forré, olyan
vértbizseregtets, olyan tiizes, mint
az a szeretkezd olasz lany oft a

padon ...
Lenn zo6rgott a bokor. Vége volt

Elza folemelkedett.  Meggyuitot-

: ta a lampat.

Milyen = visszataszité * a fény.
Kiabrandito, illuziéronto ... =
Ugy ruhastél réadobta magét a
megvelett agyra, odafeszitette tes-

‘tét a puha pamiagre, fejét a pér-

nakba.

— QOlyan, j6 lenne élni...

Ugy talélta 6t meg Lili. Gyon-
géden foélrazta.
. — Elnyomott az alom, amig
ram vartal? Gyere Elzuském fe-
kidjiink le . . .

Vetkézni kezdtek.

Az ablakot nyitva hagytak. Kis,

konnyii, szél kelt szdrnyra oda-
kiinn és behozta a kert csodas,
jazminos illatat. S mintha akoébor
tengerparti szél hajtotta volna ¢lé
a holdat is. A tenger legalso csik-
jan, arany sav jelent meg. Az arany
savbol sugarak bontakoztak ki és
egy pillanat alatt lefutottak a ho-
rizont messzeségébdl egészen ko-
zelre, egészen a partokig. Neszte-
len léptek alatt 6sszefodrozédotl a
csendes viz.

Lili odaszélt vetk6zé baratngjé-
nek :

— Mutasd, nagyon latszik-. ..

Elza engedelmeskedve engedte
le az ingét. Az sle folott finoman
halvényan, kissé formatlanul dom-

borodolt 6le a megterhelt has. ..

Lili beszélt.

— Sokszor gondolkozom rajta
és sokszor ugy vagyom ra--. egy
gyerekre... de aztdan eszembe jut
ez .. és nem... nem kell gyerek.
Kar volna a termetemért, egy ilyen
alakért, amilyen az én alakom...
azért a gyonyorin testért... elron-
ditand, elcsufitana, kivenné a for-

majabol... hat, hogy nézne ki ez

a test .

Lecsusztalta magarol 6 is az
inget.

Elza mar az agyban fekiidt, on-
nan nézte a csodas, tokéletes lat-
vanyt. Remek, szabéalyos néi test.

Maéamoros csodalattal suttogta :

— Lili... olyan vagy, mint egy

szobor, mint egy gyoényori, toké-

letes szobor... egy istenné-szobor.
Lili végigsimitott bérén, megfog-
ta pompas emléit, szeretettel, gyon-
géden beszélt. ‘
— Nagyon szép testem. van ..
s sokszor ugy érzem, szerelmes

vagyok a testembe... és ha vala-.

ki szeret, rajong értem és csodal,
én azzal eggyiit szeretem, remegem,
borzongom : a testemet. .

Gyorsan bebujt az agyba.

— De mi haszna, ha nem va-
gyok boldog--- i .

— Nem vagy boldog 7.

— Nem... valami hianyzik...
még nem is tudom voltaképen,
hogy mi, de igen, mégis: asszony
akarok lenni, asszony---
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— . Asszony... miért?

— Lenni valaki. .. megpihenni,

Hallgattak. Elza szolt azutén :

— Te Lili... mond, milyenlany
ez a Bella; a szobalény. ..

— Hogy jut ez az eszedbe ? _

— Csak ugy... mondd...
— J6 lany. Ugyes. Es sajnalom,
hogy elmegy.

— Elmegy ? Miért?

— Férjhez megy.

Elza magéaban gondolkozott :
— széval az a vélegénve volt!
— és tovabb kérdezéskodott.

— Szokott hozza jarni a véle-
génye ?

Szokott. De csak vasarnap.
Délutéan.. Maskor nincs Belldnak
ideje, esténkint pedig a fiu van
elfoglalva. Egyébbként nagyon
csendes, becsiiletes gyerek.

— Hat mia foglalkozéasa?

— Ejjeli 6r a nemzeli bankban.

— Igy héat este sohasem sza-
bad?

— Nem... de miért
vancsi ilvenekre ?

— Csak ugv . . . puszla szeszély,
— és magdban szomoruan és
megdobbenve gondolta : — széval
egy masik volt... két héttel az
eskiivéje eléit. . .

Elhallgattak.

Kiinn a. Vezuv sétét lejtsjén,
dalba fogott egy virraszté pasztor.

Elza nem érfelte meg a szove-
gel, elmoséditak a szavak dé a
dal, a turbékolé, bugé, forré dal

vagy ki-

| biztosan szerelemrd] szélt . .. élet-

16l . .. tavaszrél . . . )

Es eszébe jutott valami. Meg-
remegett.

— Lili... nem 'fogok meghalni,

ugy-e 7-..

Lili halkan, mintegy félalomban
felelte vissza :

— Ugyan --

Megint elhallgattak.

A pasztor is. :

Es dalba fogott a csodéas, mesés,
muzsikalé napolyi csénd.

Elaludtak.

X. FEJEZET

A tenger gyonyorii, azurkék hul-
ldmain ezer aprd fodrot borzolt a
lanyha délutani szél. A kifeszitett
vitorla gyéngén duzzadva; = csen-
desen ringatodzva vitte tova a
csolnakot a sima viztikron: A le-
vegdben az a .csodalatos nyér-
zsongés. remegett. A tarka Néapoly

mogott szeliden emelkedett rieki a

latéhatarnak a kékes-zoldes Vezuv.




Oreg csonakos (ll a esonak or- 'Osszeborzongott.

ranal. Keze tétleniil pihent az | De megvolt. Elmult az is. Azy.
evezo rudjan. Elére bamult a nagy | tan bor . - pezsgé . .. almulatott
vizre és abrandozva nézte, mint ; lampionos éjszakak ... mamor. ..
minden nap, hogy hasit bele~a | és most : 470
csonak orra a menekiils, fsltara- l Csond. Pihenés ... és a baré. ..
Josodé hullamokba. A megtort viz Milyen férfi. igazi férfi. Egy
pedig {slesobogoit- Lagyan, gyén- ideél. A neve is erés, hatalmas,
gén, alig hallhatéan. | megragadja, megiiti az embert :

aré Vass. ..

zulén az eget vizsgalta és a ,1
lza egymasbha harapott finom

létéhatar aljat - tornyosul-e valahol

felh6? . de csend volt. Csend. | kis ajkaval, okélbe fesziill ~kis,
Es az ég derilt tiszta. néies keze. :
’ ‘A kis csénak mellet!, kézel és Az egy férfi... Es miért nem

6t szerette meg ez az ember . .,
Miért ? Miért Ll 7 - Aki mér
élt és szereett, akivel éltek és
akit szerettek : ki ludja hanyszor.
Miért nem 6t aki tiszta... Igen,
mert 6 tiszta . . tisztanak érzi
magat ... hogy egyszer elbukott :

tavol, mint héfehér szerelmes ga-
lambok, nagy vilorlasok  siklottak
tova a kék viz sl Abréandos,
mamoros dalt dalojt & mandolin, .
ezusios, vidam, tiizes olasz-lany
kacagés kisérte - forré szerelmes
muzsikat és ének: forrovéri, szilaj

olasz ének... ] az a Sors vétke, nem az 6vé . . .
/ Az dreg esénakos lehajtotta &sz Az 6 lelke, énje nem romlott. Ezt
' fejét. érezle, ezt tudta, ezt sugta egész
- Amikor még & s tizes volt valéja. .. Tiszta . .. De hat akkor

és fialal . _ . ' ; | miért nem 6t ?

!

Es lelkében félviharzott egy pil- Csaponglak, szalltak gondolatai.
lanatra az elmiit ifjusag kialudt { Szerelmes.

tize. Egy bagvadt szik : | lgen, érzi, hogy szerelmes. Iga-
ihuzta magat és h?tra nezett | zan szerelmes. Elgszér életében,
a bdjos, széke szinyorinéra ... | de az &s nagyon. Szerelmes . . .
de csak egy percig . .. azutén el- | Milyen kiilsnas €rzés is az és
szégyelte magéat. ; milyen kiilsnésen ébred az em-
égigsimitott Gsz hajan és vén | ber tudatdra, Mert sohasem kez-
szivéb6l sohaj, banatos, vagyé, | dédik a szerelem a szerelemné].
messzi sohaj kelt . . . Mindig keriilé uton jut az ember
szinyorina mindezt nem i8 | odaig, amikor észreveszi, hogy

velte eszre. tulajdonképen szereimes.
Elza hatrahajolt a csonak hatss is ott kezdte, hogy észrevett
padkéjan. Fejét hétraszegte, két | valamit. Valami kiilénéset, valami
 kezét 6sszefonta egymasra telt tér- megmagyardzhatatlant, Azt hogy
dein és hagyta, ringassa az ar. gyiiléli Lilit. Csak keésgbb tudta ;
ehunyt szemekkel abrandozott. eszmélt r4,  hogy féltékeny és
Ugy aprs, tiing, hirtelen * valta- legutébbjara esak - hogy szerelmes.

szeretni. .. de milyen nagyon sze-
reti ...

Ajkéba vagta
szinii fogacskait.
< Gyilolom . .. gyiilglom . vt

lébe temette a fejét. :
e talan nem s hibas . . .
nem tudhatja . . . Osszintének kel-

lanat gz €gesz. ., egy alom. Fl. .
mult. Es azutan . ; i
- Gorcsosen Osszerandult. Borzong
még ma is, ha’ ragondol. Utélta
gyiilolte ezt az emert... és vele
eltslteni egy szerelmes é&jszakat.
Rettenetes. volt . . . De meg kellett
tennie. Ki volt szolgéltatva . . .

finom, porcelan-

mintha még most is maga elstt | lett volna lennem, mindjart az
atna  6rdégien vigyorgo, kéjes, elséperchen . .. de mostmaérkeésé ...
berverz lekintetét... azf az ér- Félemelkedett &s belenézett a
2¢kiségtsl  eltorzulf arcol, amint | nagy szintelen végtelenbe. Két

arjaval beleslet a semmibe.

Ugy szeretnék . . .
Megremegett.
arjai.

¥borul az 6 tiszta testére . . . amint
Végigkuszik hofehér bérén falank,
iéjenc szajjal . . . oh, hogy égette,

Béntotta minden csok . ., ’
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kozd ' képekben megelevenedett De a gyiilslet megmaradt. [llet-

elétte az elmult hetek minden ese- | ve a féltekenyseg, ;

ménye. - & - Miért, kell Lilinek a bérs is . i
Maga elétt latta magat betegen. | Hisy 6 nem szeret, neki mindenki
A miitét, A halalfélés. Es a gyo- | kézonyés, neki mindegy. Hat miért

‘gyulds. Hamar kiheverte. Egy pil- | vette el akkor téle, akit' még fud

Lehulltak  kitart | |

— ...Magam sem tudom mit

| szeretnék .
csénak meglibbent. ‘Karcsy
orra odasimult a parthoz. Elza.
behozta ruhéjat, kezébe vette
kalapjat, néhény lirat adott az Oreg
hajésnak és kiugrott a csénakbal.
A kis barka orra visszafordult

a nagy viznek és csobogva hasi-

tott belé a szétvals hullamokba.

Elza &llt a parton és hosszasan

utdnanézelt, A nagy, fehér vitorla

mind kisebb és kisebb lett. .

o Y8y szeretnék én is mennj.

| Siklani kék véagyvizek folott . . .
’ fehér lélekvitorlaval . . a boldog-
sag felé . . . '

Szemeiben egy-egy kénnycsepp
ragyogott,

Azutén fslkapta fejét, és gyors
léptekkel indult az ismerds villa
felé.

i Alkonyodott.

Lili az erkélyen alt. Melegen,
lagyan viszonozta baratngje csok-
jat.

— Vartalak Elzam, beszélni aka-
rok Veled. .. :

Elza csodalkozva nézett ra. Kér- -
déleg raemelve tekintetét ereszke.-
deltle mellje, a masik kerti székbe.

Csodalkozott. Lili ma olyan kii-
nés volt. Maskor erélyesen,_tiize-
sen csillogé tekintete lagyan, szen-
timentélisan merengeft a tavolba,

hangja is fatyolos, meghats volt.
ehetted észre, hogy egy
hete visszavonultan ~ éliink.
hirtelen végét teremtettem a
mulatdsnak, a mémornak. Nem is
fogadok mar senkit. ‘Egyediiliek,
akik hozzank bejaratosak : a béré,
6 az én vendégem és a doktor,
aki hozzéd jon.

Elza indulatosan szg]t kézbe :
Hozzém ugyan nem. En gyij-
I6lém, uldlom ezt az embert . . .
Lili szeliden csititotta:

Jo, j6. Hat nem hozzad, ha-
nem a: kedvedért. Amit igazén
-nem tudok megakadélyozni . .. és
utévégre valami kis Joga is van...
Semmi, de semmj. .. Elt a
jogéval... és vége |

Tudom, de ériilten szerelmes
beléd, és. .. .

— Ez nem jog! En gyiilélom ...

Lili csendesen ratette a kezét
baratnéjére :

Kis Elzém, nem akarok vi-
tatkozni ... Révid leszek. Mindez
az elzarkézas, visszavonulds azért
tortént, mert észrevettem, nagyon
tetszem a barénak. Szerelmes be-
ém, .. Talan te is észrevetted . .,
(Folytatjuk.)

pAar
Nagy



szép archoréd ?

Soarkesutfi denctek
* Keziratokat a;szerkesztéség nem ad visz-
iza es néytelen levelekre nem valaszol.

. Ipsilon, Satu-Mere, ‘Fzuttal sem
tudunk mast mondani, mint amit
egy izben irtunk : Tehetsége volna
az irashoz, de oly erdsen i, hogy
ha mi novellait leadnank, az egész
szerkesztdséget lecsuknak. = Pro-
baljon egyszer finom, gyenge €ro-
tikat feldolgozni, irdsai azonna
megjelennek. Csoppike a kildott
bokot koszoni és Ont ismeretlentil
is szivélyesen idvozli.

Mai bach, Teius. Aki nem nyug-
szik bele a szerelmi életben fenn-
allé visszassagokba, hanem kiutat
keresve, belevilagit a természet
lampésaval annak reitekeibe, az
az .6" szemiikben ferde gondol-
kodésu, szemérmetlen ember.

A vakot a szin,
hang nem érdekli. Mégis furcsa
volna, ugyebar, ha a vak leszolna
azt, aki gyényérkbdni tud a ta-
jékban, festményekben sth. s ha
a stket bolondnak’ nevezné azt,
aki tancol. Vannak emberek, akik
szaméra a szerelem nem jelent
semmit. Veérmérsékletitk, ~ velik
sziiletett, vagy szerzett alkalmat-
lansaguk, szoval élettani okok, s
nem, amint 6k hirdetik, lelki fi-
nomsaguk az ok, .inely megvédi
ket & nemi élet parancsolé ha-
talmaval szemben.:.

Ezek a _jonevelesii” emberek
azutan, az erény, erkolcs, becsiilet
stb. jol hangzo . jelszavak glorias
satora ‘mogécbujva, i
epébe martott” nyilaikat a termé-
gzetre, s annak kovetdire.

De ez meég hagyjan! De ha-
nyan vannak a farizeusok, akik
atertik a kuzdok és elbukottak
tragédiajat, s meégis sietve dobjéak
rajuk az elsé kovet, hogy elterel-
itk magu kro6l a gyanut.

Szerencse, hogy € két kaszt az

_ émberiségnek csak elenyészd ré-

szét képezi, mert a nagy tomegét
nem is képezheti, mivel ellenkezé
esetben, az & szavuk volna a ter-
mészet szava. Skorpid.

. mﬁ i sepn BEas qeAoRg SHEeREREHEHE
Holgyek egymas kozt.
. __ Mond dragém ~mitdl van oly

_. AMadonna crémidl ?

— Hol vetted ?
-ad g pelvarosi
gyc-gysz.enérban', gzemben
viragiizlettel.

Madonna
a Miihle

l6voldozik ki -

a suketet, a |

|

Eredeti | ézirat. Lapunk részére
irta Gy6ry Endre.

Lepkevadaszat.

(Elmeséli Don Alfonz a hires
spanyol bogarész.)

"~ Akkor még fiatal voltam. Egész
nap pampék eredeti rovarvilagat
hajszoltam s csak este tértem be
a véarosba, Buenos-Ayresbe.

Megszéalltam egy hotelben.

Sokat, nagyon sokat halottam
emlegetni, mesélgetni az it talal-
haté csodas éjjeli lepkékrol. Saj-
nos, mar faradt voltam a kutatas-
hoz, pedig nagyon szerettem volna
gyiijteményemet gzaporitani egy
ilyen hires fajtaval.

Végre eszembe jutott a megol-
das. Szoéltam a szalloda néger por-
tasédnak, szerezzen nekem egyet
és bovebb magyaréazat helyett par
pénzdarabot csusztattam amarké-
ba. A borravalé megtette a haté-
sat, mert alig telt bele negyedora,
gyonyori éjjeli lepkét bocsatott be
a szobamba.
fiatal,

Gyonyori volt. " ~Szép,
gyonge, remego példéany.
Es szelid.

Engedte magat megfogni, meg-
tapogatni, megsimogatni. Annyira,
hogy szinte megsajnaltam, de a
szenvedély nagy ur.
Ovatosan megfogtam, raemeltem
a pamlagomra, azutan elévettem a
gombostiimet. Igaz, tiz nem volt
a szobaban, de ezen segitettem.
Sebesen kezdtem dorzsolni a ke-
zeim kozott, egészen addig; ame-
dig jol attiizesedett és a forrosag-
t6l keményre izzott.

Akkor odaléptem melléje.
~ Formas kis potrohan ¢vatosan
kerestem a helyet, ahova tumet
beszurjam. :

A szegény
tette volna mi
nyorogve nézett ram
&s mikor meglatta, hogy -melléje
lépek, behunyta szemeit, mintha
‘megijedt. ‘voina a . vastag,’ ‘1220
fintel D e

. Végre kitapogattam a szakszerl
| helyet. :
| A lepke végso Kkétségbeeséssel
| verdesett szét szarnyaival €s én,
| teljes erombdl belédsftem a tiimet.
\ Ugy pihegett és verdesett sze-
| gény: de megtortént. ‘

j6szag, mintha sej-

a szemeive

var ra, olyan ko- |

mintha engedett volna."
At volt lyukasztva.
Egy kis ideig
tan lassan kihuztam
megmostam. Vigyaznom
mert a buenos-ayresi
nagyon mérges hiriik volt.

Es amig ezzel pepecseltem €s
fordulva feléje, e
folemel-
kedett és kilebbent a nyitva ha-

hattal voltam
még volt annyi ereje —

gyott ajton.

Utéana szaladtam . de késé, mar

eltiint volt.

Szomoruan. tértem vissza $zo-
-bamba, régen nem lattam és so-
talalni tobbet egy
ilyen szép, egy ilyen tokéletes, egy

\ ha sem fogok
l‘ ilyen remek példanyt . . .

Es talan alomnak is tartottam §
| volna az egészet, ha a pamlagon
' nem maradt volna egy nagy olt:

a levert,

Erezte, hogy tum belényomul a
husba, mely egyszer csak’hirteleh,

preerp s

meg vartam, azu-
a tut és jol
kellett,
lepkéknek

a lehullott, - gyongy6z0,
habos, egészen friss him-por . . .

ittt {\lz b Birsony-

ilapok

‘barmslyen

hatok. Férfi és n6ikalapok renovalasa.

szinben és forméban‘ kap-

Ez a hely

/
fenntartva, amely 2 dr.

mert mindenki tudja,

csodéja és a vilag
osszes mivészei

nagy: valasztékban'!

aMia
Krém
szama-
ra van
ovacs
gy6gyszertaraban, Timigoara-Fabrica
kaphat6, de a hirdetést nem kozollik,
hogy a M
K R E M-nek nem kell mar teklam

|

|

\

"i Tuvicsak, Gyarv., Barany-utca 4
4‘[ f

!

\.

i

DIJTALANUL

he‘allga'th‘até a XX. szézgd'

Katzky

gramofon-
szalonjaban
imisoara, Belvéaros Merci ].x..%jl().
Gramofonok és lemezek

<

1A

pe
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Fonios: ||TOFIUNA § Perfe ct
BT R ;fb_ blzomaq‘y‘i vallatat, : ! . &
| Egy minden tekintetben pazar |5 Gydrvaro %, Strada . }
kiallitdsu konyv - jelenik meg a e~ Dacilor (Fbutca) 56 sz4 . Lan ki L R 2
et romely 8 W g o) OO0 COMEA) 86 sadm. - W Yioodkl  bieotd  iithat fs
szanszkrit  erotika legkitingbb |& Atvesz bizoményi eladasra kiilonféle sziik- i O ;
ol forditasa, A i dnyv cime : |5 | | staleti cikkeket, butorokat, arany-, eziist. [ﬂlmﬂﬂr mﬂ‘nymllﬂﬂ
i I8 ]t;irgyakat, festményeket, szényegeket, csil- :
| 1 TR g |3 rokat és kézimunkakat, — “ , J
T suleiny VAlOmAsA 31 | e s meg,, — FIOK: TIMISOARA
{); Vesz, elad. Str. Merci No 3 [2]
Bl és tiz kiting novelldt, tiz sz & : :
=< n6 Oszinte elbeszélését, illetve [3
g‘tj torténetét tarja fel, leplezetlen (é % :
| szavak-al A koényv nagysaga .
.2)[ 19x29 cm diszkotésben, Bened k \ég a ' s 0 n e r
53!‘1 Margit dr. forditisa. Jg . 3
Ef’ AkOnyyv _ kézirat! S noi fod é”“‘ft
2,0) : 8 Timisours, Firber palota Lioydsor
”\ 50 pelda.y késziil beldle. Csak Ncp : ;
J —‘éj% mugyljtokne ¢ eés kinvvbaratok- I Modern frizurak, Henne-féle
< @| nak szallitia Benedek Margit dr. HeRs ; AN ity : v
? U)i a ,Kavidr* szerkesztéje. o hajfestés Kiilosnnéi es férfi
@Dl v . §e b7 g % .
8 Ara 500 Lei. b manikir-szalon. Kozmet, }‘mtézeyl
B Bl St G Q| | CAHBSEHIRR SRABREEA PO Mhrw M 38 BEB34RREHRAS RABERRRARARY LN RERA: 38388R88R80 HARREERAEES
. €| és olyanoknak lesz megkiildve e :
©| Utdnvét meliett, akik ebbe!'i mi- Jg
' | néségiiket igazoljik. — Kiskoru- [‘ K Pal B Wi
N! " ; dilditik. @ 2 ; s
mﬂ genak # Konyvet mem kaldjlik: I ern bbrkereskedd Timisoara Gyarv. F6-uf 22
b L Fiék: Jimbolean.
EBHE" * JHRHBH SH8A5Ha558R 98 iseBELsEassE BEBBaBeEaES88 e
R Rég ismeretes, hogy
1 ; k keo »w » ak Q © »
drds 6 ssonts karkotoordk javitisdt
Temesvar legmegbizhatébban Végzi:
Gyarv.,, F6-u. 29 b o ) p g
Gaes Ferene oras
Timisoara Erzsébetvaros Kirdly- u. 26

Majthényi Kéroly
Celefon 11 29

Elvallal vizvezeték, csatorndzas és vilanyszerelds, hazitelefon

vizvezeték, villany és csatorndzds
: szerel§

Celefon 11-29
lal v és gdzkalyha
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid aromn,

Timisoara, Ili. Doja u. 6

'HI&_wlﬂmlﬂBﬂl.'ﬂl..llﬂHlnﬂl--<lﬂﬂvﬂ"lll
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Megvaltds®

wAradi Kézl

Erdély legjobh és

6nyll

legolvasottabb politikai magyar napilapja.

poloskairtdszer minden . haztartdsban
nélkii'6zhetetlen. Kaphaté:

Weisz Antal
butoriizletében, 1I. Mérlegutca 4 szam

i-ga on helyben

nem kapja meg a Kaviart, szi-
vességet tesz vele a kiadéhivatalqak,
ha err3l minket levelezblapon értesit.

Vo,

[skola Alapitvany - Kolozsva

5

: AR e Iatia hentri (;V.;“t,“ -
lozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala

Granofsky Andrds

kofaragémester és géperdre berendezett sir-
3 koraktira
TIMISOARA FABRICA, Str. 3 August
(Andréssy ut) 16

Els6 és legnagyobb raktar mélyfekete svéd-

granit és marvany sirkévekbél. Szobrok, mar-

vany kandaliék ugymint szob -oszlopok, vazik,
és butorlapok.

Olcsé 4rak!

19
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I Karacsonyi j
jSzamunik |

mint minden esztenddben, ezultal is a legszebbet és %
legjobbat nyujtja olvasoinknak. Karacsonyi szamunk-
ban - 6sszes munkatérsaink szerepelnek kisebb-
nagyobb irasckkal, de mindezek mellett kiemelkedik
Gyéry Endrének ,A Sah szeretéje” cimii hosszabb
elbeszélése, amely munkatarsunknak egyik legjobb
irasa, nem -emlitve a népszertiveé valt Egyértelmiisége
cimii rovatot, amely szintén Gy6ry Endre kitiiné tol-
lat dicséri. Ebben a szamunkban jelenik meg kissé
tompitva Brandstddter Kdroly ,A perzsa papné pa-
goddja” c. kis regénye, novellanak atdolgozva, mit
a nyéar folyaman konyvalakban akariunk kiadni, de
ez rajtunk kivil allo okokbol nem sikeriilt. Ugyan-
csak kozoljuk Gsszes munkatarsaink fényképét.
Mindezen kiviil talal benne az olvasé Ben Git,
Csoppike, Buttyan Vilus, Carlos, Vojnich Géza.
Kova Andras és Scheffer Roberttsl kitiing
irasokat, amit még egy csomo aprobb
humoreszk egészit ki. Karacsonyi
szamunk a rendes idében
jelenik meg és kapha-
t6leszmindenttt

esehsloviial g
retdink finyelmebe!

Bl Mindazok, akik erre a lap- |
® . cls akarnak fizeini, nézzék B
8 meg a lap belsé cimlap.an i
i fcltiintelell ceslovakiai arakat

¥ ¢s a pénzt postautalvényon

§ kildjek be a Leszamitolo és

W Kozgazd. Bank R. T. fickja- @
| hoz, Kosice, a Kaviar ot- &
i tani folyoszamlajara. A bank @
8 o penz beérkezésérsl minket [ - |
i még aznap érlesit s ennek 8 "
§ vétele utan mi a lapot nyom- g W
ban meginditiuk. — Ugyanigy @
kell mesrendelni a lapunkban
hirdetett konyveket, fényképe- &

ket stb. stb.

=4

A kiadohivatal.

Ha szep akar lenni, hasznaljon
“ n &4 a Liliomtej kremet
i u“{ﬁ.'ﬂ by Liliom-pudert
‘- M V¥R Liiomtej szappant
Kaphato kicarolag # Varosi Gyogy-
gzertarhan Belvaros

“'« “;_';, . WE a |¢g obb
PE Ak } b B '}o]ovklalrto

Kardcsonykor
jelenik meg két igen
érdekes konyvink. TiZ
szuzleany vallo~
. masa, kemény diszkotésben,
' 12x29 cm. nagyséagban, 50 példanyban, ara:

500 lei, 150 c. kor.. 200 dinar, 25 shilling. A
fehér dominikanus, miniatir forma, kis
kényv, pompas elbeszélést tartalmaz, kiegészitésiil
Csoppike két kitiind novellajaval. Ara: 100 lei, 30

g. lkor., SOlldinér,desh}illing.l C;aklelé’zetesﬁmegrent s kexziti

elésre szdllitia a kiadéhivatal. Salomn iak : ;

képek, parisi felvétel, tizes csomagolasban, 10 _ChUﬂCk "
drb. ara 300 lei, 120 dinar, 120 c. kor., 15 shilling drogeria
Akt képek paros jelenetekkel, pikéns beallitasban, Jimisoara, Str. Dacilor No. 24
tizes csomagolasban ara 400 lei, 150 c¢. kor., 200 Telefon 13—30

dinar, 25 shilling. Csak utdnvéttel szdllitia a kiadé-
hivatal, diszkrét csomagoldsban. — Lapunk [, I,
[II. és IV. éviolyama, kemény diszkotésben, egy-egy
éviolyamnak az ara: 500 lei, 150 c. kor., 200 dinér,
25 shilling. Utdnvét mellett azonnal szdllitiuk. —
Rendelésre barmilyen erotikus kényvet beszerziink !

.

/ _szenzéci OS,

‘ l Z g a l m a— § ! ~ SIENNE* Aruhdzban kaphatdk.
Timisoara |. Str Avram Jancu 4. (Taka-

@%@%@%&‘ﬂ%@%@%&@ rékpénatar ttca)

lv évf 50 s fAira 20 lei, Bukarestben 25, 3 €. Korona, 8 dimar, — Megjelenik minden kedden.
' . . 50 aszir. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pferning Timisoara, 1926 = évi dec. h6 14

Tipografia ,Union* Gal Man6 konyvnyomdaja Lugoj

# bajusz a
n nOt Bregitl
Enavolithiatja
biztos, garan-
talt szerrel 3
peic alatt, 1
ivey 20— Ler
_ Hasznalat Minden szépi-

elott utan 16, pip-re, par-
fumeria és 1oviddiu czikkek tegol-
csdbban a Nicoliun féle ,PARI-
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